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Jardiel Poncela en Hollywood: La melodia prohibida

por Juan B. Heinink y Robert G. Dickson

Enrique Jardiel Poncela solia hablar de su paso por Hollywood en un tono
entre indiferente y despectivo, como s € trabgo que ali reaizo para los estudios
californianos no hubiera sdo méas que un pasatiempo indtil. Lo malo de Jardiel es
gue era plenamente consciente de su enorme talento y ello le llevaba a pensar que
cas todo cuanto hacia quedaba, en mayor o menor medida, por debao de su
potencid creativo. Cierto es que en su primer vige a Hollywood no tuvo
oportunidad de participar en ninguin proyecto de especial relieve, porque tampoco
los hubo. En 1932, los procesos de produccion de cine sonoro todavia se
encontraban a la busca de una férmula satisfactoria y Jardid habia sido
contratado para desempefiar un cometido tan ingrato y superfluo como lo era la
adaptacion de didlogos a castellano con destino a doblge de pdiculas
americanas 0 para € rodaje de versiones espariolas exportables hacia paises de
habla hispana. Asi pues, y dgando de lado otras colaboraciones alin menos
substanciales, entre octubre de 1932 y marzo de 1933, Jardiel saco adelante los
doblgjes de El beso redentor (Wild Girl, 1932) y Sais horas de vida (Sx Hours to
Live, 1932), ademés de la adaptacion cinematogréfica de La melodia prohibida,
film dialogado y cantado en espaiiol que produjo la Fox en 1933 bajo la direccion
de Frank Strayer, y del que, a parecer, no se conserva ni negativo ni copia
adguna

Entre la informacion que recopilamos para eaborar nuestros libros Cita en
Hollywood (1991) y la segunda parte de Los que pasaron por Hollywood (1992),
hay varios documentos que guardabamos en reserva y que ahora nos permiten
reconstruir a detalle & proceso de redizacion de La melodia prohibida. Fue a
primeros de diciembre de 1932 cuando a escritor John Stone, bao cuya



responsabilidad funcionaba el departamento extranjero de los estudios Fox, se le
ocurre la idea de una pelicula ambientada en los mares del sur de cara a un
préximo vehiculo de lanzamiento del popular cantante José Mgjica, y le encarga
a BEve Unsdl que fuera desarrollando € argumento, mientras € guionista
neoyorguino Paul Perez, de ascendencia portuguesa, se ocupaba de convertirlo en
Imégenes. Ya en enero de 1933, una vez concluido € trabgo de Eve Unsdl,
entraran en d proyecto € muasico William Kernell, Ilamado en esta ocasion a
llevar la continuidad, y Enrique Jardiel Poncela, quien entred 9 deeneroy € 25
de febrero se dedicard atraducir del inglés 'y redactar en castellano € conjunto del
guién, incluidos didlogos y letras de canciones.

El rodgje durd tres semanas, del 21 de febrero a 11 de marzo y, aunque no
existe constancia de €llo, todo parece indicar que Jardiel intervino en & mismo en
funciones de director de didogos 0 supervisor escénico. Al protagonista José
Mgjica, para quien estaba destinado € papd dd principe Kald, le acompafiaron
las actrices Conchita Montenegro y Mona Maris, como Tuila y Peggy,
respectivamente, y un reparto integrado por Romualdo Tirado (Al Martin), Juan
Martinez Pla (Bob Grant), Carmen Rodriguez (tia Olivia), Antonio Vida (e
gobernador), Ralph Navarro (Tom Nichols), Agostino Borgato (Win Ta Tu),
Charles Bancroft (Ricky Doyle) y Soledad Jménez (FaUma).

La melodia prohibida se proyectd por primera vez en una funcién de
preestreno que tuvo lugar e 31 de julio de 1933 en € Teatro Loew's State de Los
Angeles, entrando en distribucion comercial a partir de septiembre. En los titulos
de crédito, en su apartado literario, figuraba escuetamente: «Adaptacion
cinematografica de Paul Perez y Enrique Jardiel Poncela», de modo que los
nombres de Eve Unsdl y William Kernell se perdieron por € camino, cosa
bastante habitual en laindustriadel cine americano.

El desarrollo argumental reproducido a continuacion pertenece a narrador
anonimo que lo redactd para Ediciones Bistagne en 1933 y que dicha editoria
catalana publico por entonces en forma de novela cinematogréafica. Cabe suponer
que los didogos fueran extraidos de la propia peliculay que algo en elos habra
de Jardiel, aunque aparentemente renunciara a su autoria cuando en € prologo del
libro Exceso de equipaje (1943) advertia estampado en mayulsculas, para no dgjar
lugar a dudas, que todo cuanto no estuviera incluido en alguno de los tomos que
é mismo recopild «no es mio ni lo acepto como escrito por mi». Cualquiera
puede comprobar que La melodia prohibida no consta en su coleccion de obras
completas, pero tampoco sus restantes adaptaciones para € cine, y resulta dificil
creer que renegara de ellas en blogue sino que, mas bien, las considerara fuera del
ambito estrictamente literario.

Las canciones intercaladas a lo largo del relato corresponden a los siguientes



titulos. Pais ideal (The Islands Are Calling Me), Sempre (Till the End of Time),
La cancion de paria (Derelict Song) y La melodia prohibida (Forbidden
Melody), compuestas por Harry Akst, con letras en inglés de L. Wolfe Gilbert,
adaptadas a castellano por José Mojica y Enrique Jardiel Poncela. También
aparecen fragmentos de Como tu y yoy Cuando me vaya (When | Go Away),
ambas con letray musica de Maria Grever.
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La melodia prohibida

Argumento de la pelicula

Lasidas del Sur son como islas de poesiay de ensuefio, parques de fecunda
vegetacion donde las palmeras gimen mecidas por los vientos alormecedores.
|dlas de Paraiso, donde muchas veces, 10s que buscan un rincén de soledad para el
amor, van arecalar a ellas como a la tierra prometida que sirva de escenario a la
inquietud de su pasion.

La cancion indigena las describe con un fuego de emocion y de verdad:

Pais de amor.
deluzy color;

ino hay nadaigual
gue mi tierral

Las palmas,

las flores.

iLamujer!

Labrisa

iLos mares de cristal!
iVivir, morir!...



iVivir, morir!...
jSofar y querer!
iMi tierraes d ided!

Los que nacieron en su suelo generoso 1o adoran como amantes que cada dia
encontrasen en la amada una tonalidad distinta. Su tierra era de una belleza
incomparable, idealizada por graciosos pefumes que se renuevan
Incesantemente.

Sus hijos son hermosos como ella. Altos, vigorosos, de lineas de gladiador sus
hombres, razas fuertes y llenas de salud, no desgastadas por los vicios de una
civilizacion suicida: sus mujeres, bellas y magnificas, de cuerpos esbeltos y
firmes, de 0jos negros y puros, bafiados, siempre por € viento y € sol.

El amor tiene la gracia de los ritos primitivos, sn complicaciones, ni
perversidades, dulce como la brisa del amanecer.

Gentes aidladas de los grandes nucleos modernos, su vestidura recuerda la de los
antiguos moradores 'y van casi desnudos con la graciosa coqueteria de |os grandes
collares de flores naturales, renovadas todas las mafanas y |lenas alin del rocio de
laaurora.

Amar, trabgar, orar... esta es la trilogia de los habitantes de agquellas idas
afortunadas que e mas fiero de los mares, € Pacifico, conservara en sus
dominios para |lenarse de vez en cuando de su aura voluptuosa.

Kau era € principe de una de las idas que pueblan tal paraiso. Era un joven
moreno, de cabello negro y abundante, oscuros y ardientes ojos donde florecia
siempre una chispa de alegriay de ingenio, facciones enérgicas y dulces ala vez,
con los |abios entreabiertos por una sonrisa de bondad.

Todas las mujeres de la ida habian sofiado con & amor de aquel principe,
esbelto como un Apolo, vigoroso y firme como un campeon.

La sonrisa retratada siempre en € rostro de Kal habia hecho alentar muchas
esperanzas, encender en esos atares de sentimiento que son € corazon de las
mujeres, las lucecillas de un escondido culto. Pero pronto € principe €igioé a una
de ellas como favorita'y compafiera, como la novia predestinada por los dioses.
Sellamaba Tuilay era de las mas bonitas del lugar.

Las muchachas se resignaron con la eeccion, acallando sus ilusiones
irredlizables y gozando del deleite voluptuoso de amar 1o que es ya un imposible.
Sin celos, sin rencores, se degraban de la dicha de Kalu, convencidas de gue los



dioses a veces son clementes con quienes esperan...

Aquella noche debian celebrarse las fiestas para anunciar solemnemente €
compromiso de boda. Y todos, comenzando por Kalu, mientras se dedicaban
lentamente a la tarea de quitar la corteza a los grandes cocos, reian como
chiquillos, paladeando de antemano la hora mégica de la noche.

Win Ta Tu, hombre vigo y de gran influencia en laida, mas que nada por su
vgez que le daba un derecho patriarcal aun sobre e mismo principe, les rifid
bondadosamente:

-Vamos, vamos, atrabgjar... Esto debe acabarse antes de media noche.

Y como viera que Kalu seguia bromeando con sus amigos, le mir6 con fingida
seriedad.

-Kall, pero ¢es gue no has de pensar mas que en jugar y divertirte? ;Quieres
ser un nifo toda lavida?

Kalu rio y abrié los brazos como queriendo recoger la luz y € aroma del
ambiente:

-Si, e mayor tiempo que pueda, Win Ta Tu. Lavida es cortay la juventud se
pasa pronto.

-Si, si, pero agui tienes a tus amigos que han estado pescando toda la mafiana
lo necesario para la fiesta de esta hoche, mientras que tu enredabas por ahi...

-iBah!... No creo que yo les haya hecho mucha fata. Ademés, lafiesta de esta
noche es para celebrar mi compromiso de boda. ¢£TU crees que se debe trabajar
cuando se esta de fiesta?... Anda, alegra esacara, vigo grufion.

-Vamos, vamos, al trabgo.

Y & mal humorado Win Ta Tu, que, ya en plena veez, daba poca importancia
a las pasiones juveniles, continué en su labor de cada dia, ayudado por los demas
hombres de la tribu, mientras Kalt, aegremente, se algaba de ali, pues habia
Visto a su novia con otras muchachas en un cercano bosgue de palmeras...

Tuila le vio también y coquetamente huyo corriendo a ocultarse entre unos
arbustos...

El principe la llamaba con su dulce voz que a pronunciar e nombre de Tuila
parecia acariciar...



Pash entre las bellas muchachas de la adea que le sonrieron &vidas de su
palabray de su mirar... A todas las mirG sonriente, pero luego continud corriendo
por e bosgue hasta encontrar alalinda novia, juguetonay traviesa.

Laretuvo en sus brazos, fuertes y suaves alavez.

-¢Conque esas tenemos, Tuila? Y ate ensefiaré yo a que te escondas de mi.
-No me escondo. Y a sabes que te quiero. jQué feliz soy, Kal!

-Y lo seréas sempre.

Respiraba ela, gozosa, esa nueva vida con que € amor llena a los
enamorados. Le queria con toda su ama, con la sangre de su corazén, con su vida
entera, que se la hubiera sacrificado con gusto. Le amaba, alin mas de lo que €
creia. Hay mujeres que tienen tesoros incalculables de ternura y que no quieren
mostrarlos todos, con la intima modestia de su espiritu. Tuila era una de estas.

Sus ojos miraron hacia lo alto, hacia la ruta por donde habria de declinar €
sol. Siguié su curso, contemplando la linea invisible del horizonte que marcariala
hora de la ceremonia.

-iOh, Kali! - continud, estrechandose contra é-. Cuando pienso en que esta
noche se celebraran nuestros esponsales...

-Y yo cadavez que pienso en que la semana que entra estaremos casados... Me
tienes que dar un anticipo...

-¢Un anticipo?

-Si. Un beso.

Ella hizo un gracioso mohin.

-Ahora mucho pedir besosy cuando estemos casados no querras ninguno.
-¢Que no gquerré ninguno? Tontuela. jSi no podria vivir an ti!

Y mientras la acariciaba tiernamente con la dulzura del hombre noble y puro,
canto una cancion de ritmo dulcisimo, con ese deseo de todas las razas libresy de
todos los hombres victoriosos, de cantar... Cantd con una voz magistral,
aterciopelada, voz que también era caricia:

Vamonos iuntos corriendo
por los caminos de flores,



Se besaron. jOh divina miel de los primeros besos inolvidables!... Corrieron
por agquellos caminos orlados de las flores de méas sugestivo color entre los
senderos propicios a largas platicas amorosas... Y asi en este largo deambular, les
sorprendieron las demas muchachas, quienes llevaban para Tuila unas coronas de

por los caminos de flores,
gue son testigos de amores,
y no pueden repetir todo

lo que yo te cuento,

los besitos que te doy

eso selollevad viento,

y sin que nadie o sepa

mas que tl y yo.

iAhhhh, ahhh... ah... ummm!
iCuanto voy a gozar!
iAhhhh... ah... ah!...
iCuando te vuelva a besar!
Y aungue a principio te engjes,
y hastate quieras volver,
después de haberte besado
yate |lo preguntaré.
Vamonos, negradd alma,

y no me digas que no,

gue aunque ninguno lo crea,
nadie se quiere en & mundo,
como tu y yo.

flores, tgjidas por sus manos.

Pero Tuila, un poco enfadada porque les habian interrumpido en su idilio, no
parecia muy contenta de aguellos collares y 1os rechazo disgustada.

-No me gusta esta corona.

-oY ésta?

-Tampoco.

-¢No te gusta mas este collar? -indicd otra de las amigas.



-No, no.
-Este si quete va a estar bien...

Al fin acall6 sus protestas, mientras Kalu, echandole un beso, se agaba para
Ir areunirse con sus camaradas, pues era preciso, antes de la noche, ir todavia de
pescay arrancar al mar algunas de sus presas més hermosas.

*k*x

Un yate bordeaba las playas incomparables de la ida. Era € yate de miss
Peggy, una joven millonaria norteamericana que, &vida de novedades y
emociones, habia salido de su pais en un vigje por tierras exdticas.

Peggy era una mujer rubia, bonita, que gustaba de la aventura, y de cosas que
hicieran més intenso € panorama de su juventud. Mas cuidadosa de su parte de
belleza fisica que de su parte moral, todo lo sacrificaba a su capricho, a su
voluntad de nifia mimada, que ain no ha encontrado €l amor y anda desorientada
y solaen medio del bullicio y como desplazada de si misma.

Peggy se hallaba sobre cubierta en compaiiia de su tia Olivia, viga solterona
cuya vida habia sido una cadena de romanticos e irrealizables amores, y de sus
amigos Bob Grant y Tom Nichols, invitados a la gira maritima. Todos
comentaban € panorama esplendoroso y |ujuriante que contemplaban sus ojos, la
belleza de las playas llenas de palmeras, tras de las cudes se adivinaba una
vegetacion de paraiso.

El capitan se acercd adllosy sefido lalinea de la playa, verdosa de flora:

-Aqui tienen ustedes la Idla del Paraiso, sefiores. Es como lo que debio ser €
paraiso de nuestros padres.

-jiLastima que nuestros primeros padres 1o hubiesen perdido! -dijo € sefior
Grant, famoso empresario de California

-iDebe de sar una maravillal -comentd Peggy-, Mira, tia Olivia, jqué
preciosidad!

-iSi, una preciosidad! -murmuré la dama otofid y meancdlica. Pero creo que
mas nos valia volvernos y no desembarcar. He oido decir que en edtas idas le
comen a uno Vvivo las serpientes.

Una explosion de risas corono sus palabras.

Grant pregunto sonriente a capitan:



-Y digame usted, ¢por qué le llaman laldadd Paraiso?
-Quizéa porque los nativos casi nunca reciben la visita de los blancos.

Peggy seguia entusiasmada ante aquel paisge de leyenda, entrevisto en sus
lecturas y que ahora tenia delante, como la cga misteriosa de lailusion.,

-¢Y los indigenas son tan hermosos como se les describe en las novelas?

Tom Nichals, tipo flemético de yanqui rico, a quien solo interesan las cosas de
modo superficia, afirmo:

-Puede que en las novelas se exagere.
-Realmente son una raza magnifica -advirtio € capitan.
-Me muero por conocerlos...

Y la ansiosa Peggy lanzo un suspiro y extendio los brazos como si quisiera
fundir entre dlos a laida paradisiaca.

Tom se echd areir.

-Siempre en busca de nuevas sensaciones, ¢verdad, Peggy?

-¢Y por qué no? Quiero disfrutar de todo lo que lavida dé de si... de todo.
-Eres muy joven y no estés cansada.

-Estoy deseosa de muchas cosas, de muchas aventuras.. Quisiera ser
exploradora, heroina, cazadora, descubridora de mundos nuevos... y, ya ves, soy
una muchacha que se aburre.

-Hasta que te enamores de aguien.
-Eso no. Hago como tu. Libre siempre.

Tom se echd areir. Era hombre poco dado a amor y preferialos viges por €l
planetad vige largo haciae mundo del matrimonio.

Y mientras bgo € sol de latarde los pasgeros del yate hablaban de la Ida del
Paraiso y, por reflgjo, de sus propias vidas, en € barco pesguero en gue iban Kall
y su gente, habian descubierto la presencia de aguel yate exdtico, blanco y de
lineas finas, que cortaba las aguas con lentitud.



-iUn barco! jUn barco! jMirad! -dijo uno de los pescadores.
-iEsverdad! jY qué hermoso! -comento otro de los pescadores.
-Nunca he visto uno como ée.

Era, en efecto, la primera vez que veian un barco que no tuviese latosca forma
de todo lo tipicamente idefio. Y todo era bullicio y curiosidad entre los indigenas.

Kalu contempl6 € vapor y en sus labios florecid la sonrisa dd triunfo, que le
Instaba a ser siempre el primero en todas las cosas.

-Apuesto mi megjor arpon a que llego antes que ninguno.
-jApostado!

Varios muchachos se lanzaron a agua, y pronto Kau les dg6 atras en su
prodigiosa forma de nadar, a grandes brazadas, separando a su paso las olas, que
parecian huir para volver suaves a acariciarle, satisfechas de su dominio.

Los pasgeros del yate descubrieron a aguel aud de tritones que iba hacia
elos, y Grant lanzo un grito:

-iMirad, mirad! Yavienen hacia agui.
TiaOliviatembl .
-iDios mio! Esto es que nos van a atacar. jPiratas... son piratas!

-iPero qué van a ser piratas, sefioral -indicd @ capitdn-. Son indigenas,
pescadores, gente de paz.

-iHum... de paz! No me fiaria yo de ninguno.

Peggy habia avanzado hacia la proa con el deseo de ver més de cerca a los
que llegaban. Ayudada por los prisméticos, contemplaba a aguellos hombres
morenos que parecian iniciar un asalto misterioso. El principe Kau se habia
destacado notablemente de todos los demas vy, llegando ya junto a costado del
barco, se colgaba de unas recias cuerdas que pendian del mismo y en un
santiameén subia a bordo.

Peggy, distraida, no le habia visto llegar, y de pronto, a dirigir los prisméticos
a aguella direccion, quedd sorprendida a ver dli mismo a un hombre joven
medio desnudo, fino y atlético, chorreante y alegre, como venido de los mismos
dominios de Neptuno.



Aparto los gemelos y le contempl6 alegremente, parpadeando nerviosa, como
S se encontrara ante una aparicion y paseando su mirada emocionada por la
figuraesbeltay juvenil de aquel hombre que parecia tener un aire olimpico.

Risuefia, juguetona siempre nifia, rio:
-jHola

Y Kau, que habia quedado también como sumido en extrafio éxtasis ante
aguella mujer de cabellos que tenian color de sol, contestd como un eco:

-jHola
-¢Quién eres?

iOh! ;De dénde venia aguel mancebo broncineo a quien la luz de la tarde, a
bafiar su cuerpo mojado, pareciallenar de un nimbo luminoso?

El indigena respondié:
-Principe Kalu.

-¢Principe Kalu? ¢Un principe? Tia, Tom, miren lo que he pescado. jUn
principe!

Kalu escucho inquieto aquellas palabras, mird a grupo de gente que avanzaba
hacia € vy, temeroso de sufrir algin dafio, volvio a lanzarse al mar, nadando
precipitadamente hacia la orilla.

Habian acudido todos, pero no pudieron ver ya mas que una silueta humana
alg andose atoda velocidad.

Tom, viendo & gesto de disgusto que ponia Peggy, le dijo:

-Chica, lo has debido pescar usando un buen anzuelo, pero la cuerda, por lo
visto, no eralo bastante fuerte.

-jQué lastimal Mira gue es tener mala suerte... Pescar un principey perderlo.
Tom sonrio.
-Mientras pierdas € principe y no pierdas la cabeza...

Peggy suspird y se apartd de elos para seguir contemplando la costa de
rumoroso verdor.



* k%

Desembarcaron poco después. Con admiracion y curiosidad contemplaron la
arboleda magnifica que se extendia cerca de dllos, los grandes bosques de
palmeras que se agitaban en graciosa melodia.

Saludaron al gobernador de laida en su residencia, frescay agradable, abierta
alos cuatro vientos.

El gobernador |levaba bastantes afios en aguel rincon, olvidado y solitario. Era
hombre de genio vivo, aungque pretendia aparentar |o contrario de lo que era.

Atendia a sus compatriotas, satisfecho de que su casa se hubiese honrado por
primeray acaso Ultima vez por gentes de su raza, por gentlemenstan finos como
Grant y Tom, por mujeres que, como Peggy, llevaban hagta dli d are de la
ciudad lganay suntuosa.

-Si, si -decia muy campechano-, aunque me esté mal € decirlo, yo, que llevo
quince arios conviviendo con estos excelentes indigenas, he trabgjado 1o mio para
educarlos, refinarles y, sobre todo, ensefiarles buenos modal es.

Grant le interrumpio:

-Pues se necesita buen tino.

-¢Qué?

-Que se necesita buen tino para educar alos salvajes.

-Paciencia, todo lo que se necesita es paciencia... El problema estd en no
incomodarse ni irritarse nunca. Es lo que yo practico... Pero, Al, jcon cien mil
demonios! ¢Vasatraer € vino o no?

Sus ojos furiosos daban un rotundo mentis a sus fingidos dones de paciencia
Porque el gobernador, como muchos humanos, aardeaba precisamente de lo que
carecia.

Al Martin era su ayuda de camara, su secretario y su consgero, todo en una
pieza. Hombre que habia recorrido mucho mundo, acababa de recalar a fin,
como un vigo barco, en un puerto agado de las grandes vias de comunicacion.
Espiritu eternamente imaginativo y optimista, Al no daba demasiada importancia
a dia de hoy, sempre dispuesto a subir la cumbre del mafiana.

Con unaflema que contrastaba con laimpaciencia de su jefe, Al grito:



-Y avoy, sefior gobernador, yavoy.

Y se presentd con una bandgjay un servicio de licores, todo lo cual estuvo a
punto de caérsele a perder € equilibrio a causa de su rapidez.

-iQue selevaacaer! Que sele cael

Tranquilizo a todos con un gesto, mientras dejaba € servicio sobre lamesay
servialoslicores.

-jCaer, caer! En mi vida se me ha caido a mi una bandea, y eso que he hecho
malabares con cien de elas. Porque fui camarero hasta que perdi € seso y me
meti en la palitica

-Al es mi ayudante -explico € gobernador-. Un hombre insustituible que ha
hecho de todo, ha sido de todo y havivido de milagro en todas partes.

-Por 1o menos, d licor sabe elegirlo, ¢eh?
Y Peggy le sonrio carifiosamente.

-No tiene nada de extrafio. He pasado la nifiez entre vinos y todo lo que hay
gue saber de esto... lo tengo yo embotellado.

Y se dgo entre las risas de los invitados, que comentaban € gracioso
proceder de Al.

El gobernador corroboré:
-Como ustedes ven, si no fuera por Al, la vida aqui seria bastante aburrida.
-Yaseve, ya...

La mirada de Peggy se perdio en la lgania llena de ese tibio rumor de la
naturaleza en su intima soledad. Después mir¢ al residente.

-Realmente, ¢nunca sucede nada extraordinario en estaida?

-A veces, Si. Para esta noche, por gemplo, los indigenas preparan una de sus
mas solemnes ceremonias.

-iDios mio! Algun sacrificio humano, ¢verdad? -pregunto tia Olivia

-Precisamente un sacrificio humano.



-iOh!

-Se trata de un matrimonio.

-iAh!

-Los esponsales de Tuilay € principe Kald.
Peggy mir6 interesada al gobernador.
-¢Dijo usted € principe Kau?

-El mismo.

| nstantaneamente, por ante 10s 0jos curiosos y dominadores de Peggy paso la
vison dd principe sonriente y bello que antes habia visto surgir como del fondo
de mar.

Tom seimagind lo que pensaba su amiga, y selo dijo:

-Se te casa € principe, Peggy. Y por cierto que S asistes a la fiesta, tendrés
ocasiOn de besar a novio.

-¢Besarle? Mira, me das una idea. Sefor gobernador, ¢podremos asistir a la
fiesta?

-iQué duda cabe!

-Pero, ¢habra peligro? Porque s hay € menor riesgo, yo ho voy -observo tia
Olivia

-No tema, sefiora. Respondo de los acontecimientos. Los indigenas son gentes
de paz, mientras no se les haga dafio y se respeten sus costumbres. Ellos
celebrardn gque vayan ustedes a la ceremonia de los esponsales. Y podran ser
testigos, de algo tipico y nuevo que seguramente no tendran ocasion de ver mas.

-Me muero por estar alli.

-jAmbicioslla -le murmuré Tom a oido-. Cuidado con €l principe... y sobre
todo con la que va a ser princesa.

-Gracias, chico, pero no necesito tus consejos.

Y bebid un sorbo de licor con un anhelo de dismular su turbacion. Laideade
gue pudiera volver a ver a Kall, gemplar de hombre semisavae, atractivo y



bello, no conocido alin por €ella, que tenia la experiencia del trato con la juventud
civilizada, cortada cas toda a mismo patron, con iguaes vicios y virtudes, la
impresiond... Y quedd como en un éxtasis, entre delicioso y absurdo.

*k*x

Todo e pueblo se habia reunido en una gran explanada rodeada de espesos
bosgues. Las mozas méas hermosas se habian puesto sus menudas vestiduras
nuevas y sus collares, que tenian un olor fresco, de flores en su plenitud. Habian
rodeado a principe Kall, imponiéndole un hermoso collar, con adoracion de
esclavas que no osan apenas alzar |os ojos hasta su dios.

Kall estaba impaciente para que cuanto antes comenzase la ceremonia. Al fin
llegd Tuila con varias familias poderosas de laida.

-Tuila. ¢EStas nerviosa? - le pregunt6 carifioso Kalu.

-Soy tan feliz, Kal, que no s squiera lo que siento -repuso ella, con
emocion.

-Anda, vamos. Todo esta preparado. Nos estan esperando.

Avanzaron hacia e centro de la explanada donde se habian encendido
hogueras que poblaban los contornos de fantésticas sombras.

La noche era suavemente tibia; una luna paida derramaba su livido claror
entre e enramado de las pameras.

Peggy, su tia, € gobernador, Grant, Tom, € capitdn del yate y Al Martin
presenciaban € acto como invitados. Sentados alrededor de la gran hoguera,
aguardaban |os interesantes momentos de la ceremonia.

Sonrié Peggy a ver a principe Kali que, muy cerca de dla, cogia por una
mano a su novia. Le parecia mas belo y atractivo que nunca, en esta noche
nupcid.

Kall, que habia saludado a Win Ta Tu y a varios persongjes importantes de la
tribu, se fijo de pronto en los invitados americanos, y entre, ellos vio a Peggy, que
le miraba intensamente, con hiriente curiosidad.

Y d principe bagj6 los ojos con un inexplicable malestar, como s sintiera que
invadian su cuerpo agudas punzadas de calor. Volvia la mirada hacia Tuilay la
sonrisa de ella fue un sedante, € lago azul en que bafio su dma...

Dio principio la fiesta con una misteriosa evocacion en lengugje cabalistico



del jefe de la tribu que az6 muchas veces los brazos y doblé luego € cuerpo en
reverencias cortesanas. Su voz era monotona y triste y se adivinaba que repetia
conceptos como una letania.

-¢Qué dice? - preguntd Peggy a gobernador.

-Es € jefe, que acaba de invitar a los dioses a la fiesta y ellos han aceptado.
Est4 diciendo que los dioses han aprobado ese matrimonio y que se casaran
dentro de siete puestas de sol.

-jUna semanita de impaciencial

Iba a hacer nuevos comentarios, pero cald ante la presencia de varias
bailarinas, cas desnudas, de cuerpos que la luz de las llamas llenaba de manchas
misteriosas y que danzaron con movimientos dislocados y apasionantes un baile
en que palpitaba € amor en su manifestacion ingenua y natura. Tras dlas,
surgieron cuatro enmascarados, con grandes trgjes bordados y retorcidos cascos
de un dorado intenso, y balaron también con grandes saltos escalofriantes.
Sacerdotes de su religion, evocaban la bendicion de los poderes atisimos que
rigen lavida de los pueblos.

Se acentuaba la nota exdtica, impresionante, en que e amor comenzaba a
tener sabor de muerte. Tia Olivia no las tenia todas consigo. Aduellos
encapuchados que parecian fantasmas le quitarian e suefio. Peggy, en cambio,
apenas les hacia caso, para seguir contemplando con una mirada cada vez més
indiscreta, d principe Ka, que tenia entre sus manos las manos de la princesa.

La ceremonia perdié a continuacion su aire de fanatismo y de espanto, para
hacerse amable con la melopea graciosa de un canto de ruisefior.

Kall se habia levantado vy, teniendo entre sus brazos a Tuila, cantaba una
cancion tan grata, tan impregnada de aromas que iban directamente al corazon,
que todos, indigenas y yanquis, se sintieron tocados por una emocion igual:

iCuanto he sofiado la llegada de este dial

iCuanto he sofiado y deseado ser tu amado y que
iAl fin d diallegd!

Esta es |la noche en que lafe nosva ajuntar,

Esta es la hora en que los dioses nos oiran

Jurar fidelidad y amor.

iMia, mia siempre!

iHasta d fin de todo, sempre!



iHasta d fin de todo, sempre!
Y Tuila contesté como un eco:

iMio, mio slempre! jHastad fin de todo, sempre!
Kau laabrazd mas.

Fieles sempre
Y € que no lo sea, morira...
iMial

Lavoz de laamada juro:
iMio!
Y d principe afiadio:

iSiempre!

Hasta e fin de todo.

iSiempre!

iMia, miasempre!

jHasta e fin de todo, siempre!

Y asi unay otravez, repitiendo aquel juramento sagrado, hecho ante los dioses
y ante los hombres. Juramento que era coreado por las voces lentas y solemnes de
los indigenas, que murmuraban la cancion a coro, mientras los tambores
esparcian por € horizonte € eco, entre pagano y religioso, de lafiesta.

Peggy escuchaba emocionada, dominada por la admirable voz, por aguella
promesa lea y suprema, por aguel jSiempre! que pacia ser lanzado a destino
como un reto. Aquel jSempre! que era abrazar a dia de mafiana para hacerlo tan
suyo como e mismo momento que vivian.

iOh, ser amada asi, como aguel principe amaba a Tuilal Y un sentimiento de
celos, de envidia, de amor, todo revuelto en su dma apasionada, parecia entablar
un combate.

Lavoz de Grant lavolvio alaredidad:

-iEse KaU es maravilloso!



iQué éxito se podria obtener con é en los teatros de Américal
Peggy sonrié maliciosa.

-¢Por qué no le propones un contrato en tu cabaret? A mi también me parece
que en Américatendria un éxito fantégtico.

-No dices mal. ¢Sabes, Peggy, que me estas animando?
-¢Si? Pues no o olvides.

-He de pensarlo bien.

Nuevas bailarinas iniciaron melodiosas danzas.

Peggy Vvio que € principe la estaba mirando. Sonrid y, sacando un pequefio
estuche, empolvo su rostro y se mird a un espgjito. Kalu dgjo de observarla para
fijarse inquieto en que Tuila parecia haber sorprendido su curiosidad... Y ya no
quiso mirarla mas.

Unos indigenas repartieron cierta bebida a todos los asistentes... Era un vino
de diferentes mezclas, licor que s se bebia demasiado, se experimentaba
rapidamente una embriaguez frenéticay alegre. Lo bebian en cazos, sin abusar de
él, convencidos de | as consecuencias gue llevaba.

-Pruebe usted nada més que un sorbo -advirtié € gobernador.

Peggy lo probd y lo encontré excelente. Y bebié més y mas hasta apurar €l
gran cazo. Sentia un gran calor y notaba que en su cerebro bailaban imagenes
extrafias, como s alli dentro estuvieran retratadas las que poco antes danzaban
ante e fuego.

Al Martin ofreci6 d dixir atiaOlivia, que a principio no quiso tomarlo.

-Beba usted sin miedo, sefiora -dijo Al, deseoso de divertirse-. En cuanto beba
usted dos tragos, empezara a subirse a los arboles detras de | os nativos.

-¢Y 0 subiéndome a los arboles? jVaya, por Dios!

Y bebio, bebid tanto como su sobrina Peggy... La mUsica era cada vez més
ardiente, més sensual, més poblada de voluptuosidades y de paraisos donde
florecia € pecado... Danzaban frenéticas, agotadas en movimientos epilépticos,
unas bailarinas. Kall y su novia, percatandose del dafio que hacia ese vino de
efectos rapidismos, apenas lo probaron, queriendo dar a sus dioses, como un
sacrificio, @ gemplo de su moderacion.



L os musicos hacian redoblar sus tambores, cada vez con un ritmo mas intenso
y ardiente.

Peggy sintié pronto los efectos de aguel veneno dulce que aniquilaba
momentaneamente larazon y abria de par en par un caudal de extrafios delirios.

Cas inconsciente de lo que hacia, comenzo a corear las voces de las
danzarinas, a dar gritos semisalvgjes, y, rotos ya todos los frenos de su propia
razon, se levantd y empezo a bailar con movimientos cada vez mas acentuados,
mas encendidos en la sensualidad de todas las danzas paganas, de todos |os ritos
gue en & fondo invocan € amor...

-Danzd y cantd largo rato, entre la emocion de todos los presentes y la
admiracion del principe Kau, que experimentaba por aquella criatura extraia y
fascinadora un poder cas inconsciente de atraccion. Tuila, por € contrario, la
miraba con rencor, molestdndole esa intervencion gena de una mujer infid a la
fiestardigiosa

Bail6 hasta cansarse, hasta no poder mas, hasta que sus piernas, mas que su
voluntad, flaguearon y cayé a tierra como una golondrina herida. Sus
comparieros, un poco alegres también a causa de la pequefia libacion, la retiraron
de ali, mientras tia Olivia, a quien € vinillo encendia su sangre con luces de
juventud, perseguia, olvidando su sempiterna seriedad, a buen Al Martin, que
tuvo que refugiarse lgjos, pues le hacia poca gracia un amor otofia en plena
noche. iS a menos hubiera sido Peggy!

Termino la fiesta poco después. Kalu devolvioé a su tribu a su dulce Tuila,
quien ocultd la tristeza intima que le habia causado aguella fiesta, donde una
mujer blanca habia mirado a principe como s lo quisiera para si.

*k*x

Egloga, paz, tras la noche de mussicas y de bailes de tentacion y de pagania...
Ahora los bosgues, 1os caminos, los campos, volvian a tener la pureza que € sol
da siempre atodas las cosas, como infundiéndoles nueva vida.

Tuila se encontraba cerca del estanque, mirandose a su fondo manso y limpio.
Con unos tizones pintaba su cara con grandes rayas, en las que se adivinaba, sin
embargo, € deseo instintivo que tiene toda mujer de embellecerse.

En tal ocupacion la sorprendié € principe Kall, que la habia estado mirando
unos momentos antes extrafiado de que aquella cara tan fresca quisiera conocer €
deleite de la pintura.



La cogio por los brazos y pretendio quitarle la pintura. Ella, llorosa y triste,
protesto:

-iD§ame, estate quieto... dgame!

Kall sonrio y después de limpiar bien su blanca carita, estamp6 en ela un
beso.

-No te vuelvas a pintar la cara, Tuila
Tuila sollozo.
-La pintaré sempre que quiera.

-No. Mi Tuilano se volverad a pintar la cara. Es demasiado bonita para ocultar
su belleza detrés de una mascara.

-Pues la muchacha blanca también se pinta y td no hiciste anoche mas que
mirarla...

El principe se echd a reir. Bien conocia la causa de aquel disgusto, bien veia
que ella no habia dormido bajo la preocupacion de unailusoria infidelidad.

-Escucha, Tuila... tu sabes de sobra que yo no pienso en nadie més que en ti.
iLojuro, Tuila

Extendi6 e brazo solemnemente.

Ella parecio convencersey, llevada del amor que sentia haciad, le dijo:
-¢Me prometes que no volveras a mirarla nunca mas? ¢Nunca mas?
Contesto € principe con sinceridad:

-Te prometo que no volveré a mirar a ninguna otra mujer.

En aguel momento Kalu se dio cuenta de que por uno de los cercanos caminos
pasaba aquella atrayente mujer blanca, que poseia un raro poder fascinador.

Quedd contemplandola con una mezcla de aversion y simpatia, con € terror
que inspiran los abismos que atraen a su vez como S tuvieran un iman en su
fondo.

No, no le era infiel a su Tuila, pero agquella criatura tenia un mirar tan hondo,
gue acariciaba como un roce sedefio, como una mano de marfil...



Ella, Tuila, sorprendi6 esa especie de éxtasis, y dijo, nerviosay airada:
-iOh! ¢Y th eres € que nuncaiba avolver amirar a ninguna mujer?

Y disgustada, abatida bajo e peso de los celos, que cuestan de sobrellevar,
marcho corriendo, dgando a Kalu entre la inquietud que le causaba € enfado de
su novia, la de los pensamientos bellos y plécidos, y la ingtintiva atraccion de
aquella otra mujer que no le habia visto y que seguia paseando por entre caminos
deflores...

Y quedd ali, cerca de la orilla, por primera vez con una sucesion de pasiones
encontradas que se agitaban en su ama con € remordimiento de no obrar
conforme a su conciencia.

* k%

Peggy, repuesta ya de su pasgera embriaguez, recobrando por entero €
dominio sobre su persona, pero llena como nunca del recuerdo del principe,
blanco persongje de leyenda con el dulce sabor exdtico de su raza, paseaba por
aguellos contornos en espera de que la casualidad quisiera depararle un encuentro
con Kalu.

Encontré a Al Martin, y le dijo sefidando la flora realmente espléndida que
matizaba de vivos colores aquel paraiso de amor:

-iQueé flores tan preciosas!

Al, gue pretendia entender de todo, quiso demostrar su ciencia'y arrancando
unade dlasseladio aoler.

-Humm... se llaman... se... se... seartrupis... Bueno, no me acuerdo como se
[laman, pero hace unos anos si me acordaba, porque yo fui profesor de boténica.
Un gran profesor de botanica. Y le podria ensefiar todo |o que sé, en poco tiempo.
Mire usted, estas cositas que parecen botones, se llaman... se llaman... pues... no
me acuerdo. Pero all4 viene volando € polen... y cuando € polen vuela... vuda €
polen. Y asi nacen todas las flores. Es interesante ver...

Pero interrumpio su narracion a ver que Peggy se habia separado de €l para
reunirse con €l principe, que seguia abstraido en sus pensamientos.

Movio la cabeza con gesto picaresco y avanzo hacia ellos. {Vaya con la bella
compatriotal ¢Le iba acaso a gustar este principe indigena? S se enterara la
novia, € pais entero vibraria en una guerra.



Peggy mird sonriente aKald, y éste, d verlallegar, la contempl 6 timidamente.
-jHola, Kall!

-iHolal

-jQué sorpresal

-Si.

Al sonrié y meti6 baza:

-Los misterios de |a naturaleza son sorprendentes.

Con una gran amabilidad, procurando dar a su voz matices de fascinadora
cadencia, ella prosiguié, mirando a Kalu:

-Al me estaba mostrando todo esto, pero usted lo conoce mejor que é. Asi es
que més vae que sea usted quien me lo ensefie.

-eYo?

-Si. A d ledalo mismo. Ademas, @ prefiere cortar flores, ¢verdad?
Al serasco la cabeza, estupefacto.

-¢Que yo prefiero cortar flores? Es la primera noticia que tengo.

-Si, si. Vaya usted por ahi y traigame un bouquet bien grande...
-Bueno, bueno.

Se marchd, mirando de reojo ala muchacha. jVaya con la chiquillal
Peggy, muy insinuante, hablé aKalu. Y se sent6 a su lado.

-iComo le envidio a usted, KalU! -dijo enlazando sus manos con las de €.
-¢A mi?

-Si. Su libertad, su vida en estaida encantadora...

Al ponderar su tierranatal, @ hizo un gesto de orgullo.

-¢Verdad que es preciosa?



-iDivinal -continud €lla, apasionadamente-. Y espero gque usted me ensefiara
hasta los més reconditos parges de ela.. Digo, s no estd usted enfadado
conmigo.

-¢Enfadado?

Y e pobre Kau, inferior intelectudmente a aquella mujer, avispada, lading,
diplomatica, la miraba con ingenuidad.

-Por lo de anoche. ¢No molesté a usted 0 alos suyos con mi actitud?

Y su v0z era como una cancion de humildad.

Kaurio.

-¢Como habia de molestarnos? Nos alegra ver contentos a nuestros invitados.
-Entonces, ¢somos amigos?

-¢Quién lo duda?

Echaron a andar por aguellos caminos de verde y tapizada alfombra.
Atravesaron un arroyo y €@ la cogié en brazos. Kalu, € bueno, ingenuo, le
ponderaba las excelencias de aquella ida afortunada, donde todo tenia como un
aroma de paz. Peggy, sintiéndose cada vez mas arrebatada de pasion hacia €l
principe, una verdadera pasion, la que €ella creia la mas grande de su existencia,
donde habian abundado los flirts y esas aventurillas que pasan como nubecillasy
no empafian € vivir, estaba pendiente de sus paabras, y seguia mirdndole como
s quisierallenarle de toda laluz de sus pupilas.

De pronto dla dijo, pardndose y tuteandole por primera vez:

-KalU, te encuentro muy extrafio. No te pareces a ninguno de los hombres que
he conocido. Cualquiera diria que me tienes miedo.

Era verdad. A medida que iba con €lla, sentia & principe € poder de su
atraccion, y anhelaba huir, temeroso de faltarle aguella energia necesaria para no
sucumbir ante € peligro. Pero no quiso demostrar su temor.

-¢Miedo? No. jPero s me es usted muy simpatical....

-¢Ves? Eso ya estd mgor. Porgue no puedes figurarte lo que me agradaria
serte agradable... gustarte. ¢Te gusto? Di que si. ¢Te gusto? Di que te gusto un
pOCO.



Sus manos le acariciaban; sus labios, febriles y papitantes, se le acercaban
paraimplorar un beso.

Kau gntié un repentino anhelo de estrechar entre sus brazos a aguella
Criatura, Sirena de otros mares y otras tierras, que venia a embrujarle con €
hechizo de lo nuevo y lgano. Pero, laidea dd deber, del culto que debia rendir a
la bienamada, le hizo vacilar. Y barbotd con temor, en una lucha intima y
dolorosa:

-Es usted hermosa, hermosisima...

Peggy suspird con deleite:

-Y tu eres maravilloso, Kau. Anoche, a cantar esa cancion...
-¢Le agrado a usted?

-Muchismo. Es divina. Y tu la cantas como un ruisefior. ¢Quieres repetirla
otravez?

Kal hizo un movimiento negativo.
-¢Por qué?

-No, no. Es «tabU».

-¢«Tabu»? No comprendo.

-Si. Egta prohibido repetir esa cancion. Debe cantarse una sola vez y a la
mujer que se ama.

Cada vez més coqueta, méas insinuante, prosiguio la:
-iQué interesante! ¢Y no la cantarias para mi... solo parami?

iTentacion eterna y de siempre! La mujer brindando € amor, y € hombre
esclavo de su deseo. Eva dominando a su compafiero y obligandole a pecar y a
rendirle obediencia.

Kalu vacild. Se lo pedia aguella criatura exquisita que le acariciaba, que hacia
un mohin con los labios, como invitando a beso, que expelia toda ela un
perfume desconocido que no era ninguno de los aromas que flotaban en su tierra,
pero gque era una esencia cdlida, dulce y fina que entraba por los poros €
Intoxicaba como un veneno.



-¢Quieres cantarla?

Iba a hacerlo, rendido por la siplica, sin acordarse de que violaba la ley de su
religion, cuando en aguel mismo momento un trueno rasgd € slencio de la
campifiay se esparcié un rumor intenso y hondo como s latierra retumbase. Una
exhalacion habia rayado como un diamante la pizarra del cielo.

-¢QUé es eso? -preguntd Peggy.
El miedo hizo palidecer esta vez las facciones de Kal .

-Es € dios dd trueno... Alla cerca estd su cueva... donde debo hacer oracion
esta noche.

Y sedgb
-Pero Kalu...
-Hemos ofendido a dios con nuestra presencia. jVamonos, vamonos!

Y echaron a andar aprisa, haciala casa de Peggy, a pesar de las protestas de la
americana.

n—_—
Tuila se hallaba con su madre y unas amigas ante |la puerta de su humilde casa.
Llegd Win Ta Tu a quien saludaron cortésmente y con profundo respeto.
-Bienvenido, Win TaTu.

-iHola, FaUma! Salud, Tuila. ¢Habésvisto aKau?

-No.

-¢Donde se habrd metido? A estas horas ya se debia estar preparando para la
noche en vela que tiene que pasar en la cueva del dios del trueno, segun es de ley
en todo aquel que se casa.

Tuilatuvo un gesto de tristeza.

-Y 0 no lo he visto hace unas horas. Es de suponer que habraido atrabajar con
Sus comparieros.

Una nifia que habia llegado hacia poco, comento:



-No. No esta trabgjando. Y o sé donde esta.
-¢Doénde?

-Lo he visto en € arroyo con la mujer blanca. Y la llevaba en brazos para
cruzarlo. jHum! Yo lo cruzo de un saltito.

-iEstd bien, esta bien! -dijo lamadre, viendo € gesto que ponia Tuila.

-Cuando venga Kalu, decidle que vaya a verme. Tengo que ensefiarle € ritual
-indico d jefe.

-Se lo diremos.
-jAdiod

Tuila vio que su medre refunfufiaba contra Kalu, y aun, a pesar de los celos
gue le envenenaban € adma, quiso defenderle:

-Es posible que e gobernador le haya pedido que le ensefie la ida a ess
vigera

-Es posible. Lo que no creo que le pidiese es que lallevara en brazos.

Tuila cal6 y sdio a otear € horizonte por ver s distinguia a su Kald. No
queria pensar en que podia serle infiel. Pero todo hacia sospechar que habia
podido ocurrir algo semegante...

¢Por qué tardaba tanto? ¢Por qué la llenaba de aguel dolor y de aquella
crueldad?

-Kalu, ¢por qué has cambiado? ¢Por qué ya no me quieres como me querias
ayer? -murmuro.

*k*

En tanto, en casa del gobernador, tia Olivia demostraba verdadera impaciencia
ante |la tardanza de Peggy.

-Parami no tiene duda de que Peggy ha sido victima de una de esas plantas
monstruosas gque hay en las selvas y que se comen alos vigeros.

-No, no...

-iVaya que si! Yo lei que una vez un explorador se recosté en una de esas



plantas a encender la pipa, y laplantalo absorbié y todo lo gque encontraron de €
fue d reloj, parado alas oncey media.

El gobernador, Grant y Tom se echaron areir, pero en aguel momento vieron
aparecer con su acostumbrado aire flemético, al célebre Al Martin.

-jAl! jDiablos coronados! -grito € gobernador-. ¢Ddnde te has metido? Puede
uno morirse de sed y tu tan fresco... ¢Qué hacias?

-No se enfade, sefior. Estaba cortando flores para miss Peggy.

Tia Olivia lanz6 una exclamacién, mientras unas lagrimitas asomaban por sus
0j 0s tiernos.

-¢Cortando flores para ela?... ¢Lo ve usted? ¢L o ve usted como se ha muerto?
iAy, Dios mio de mi vidal

-jQué se va a haber muerto! -replico Al-. Por lo menos no se habia muerto aln
la dltima vez que yo la vi, cuando estaba admirando € paisaje con Kalu.

-¢Con Kalu? ¢Con ese salvge? -rugié tia Olivia
Alzaba los brazos como s fueraapegar a principe s se le ponia delante.

-Vamos, sefiora. Camese, que a lado de Kalu estd absolutamente segura -
indico e gobernador.

Tom lanzb su dardo de ironia.
-El gue puede que no esté seguro a su lado es Kal .

En ague momento vieron aparecer a Peggy, que avanzaba con sonrisa
radiante.

-jHola, sefores! ¢Qué tal?
Tia Oliviamostré su indignacion:
-¢Me quieres decir por qué tardaste tanto?

Pero la mgor contestacion fue la presencia de Kalu, quien avanzo, timido y
sonriente.

Se habia mostrado afable y bueno con Peggy, pero manteniéndose en un
apartamiento de cuanto pudiera significar claudicacion.



A pesar de los esfuerzos de Peggy, no habia ella conseguido que € principe la
besara. Pero €la, verdaderamente enamorada del indigena, no perdia las
esperanzas de redlizarlo.

El gobernador saludd amablemente a principe:

-jHola, Kalul Mira, te presento a miss Olivia Larebi, mister Grant... Tommy
Nichols... A miss Peggy, me parece que yala conoces, ¢no?

Ri6 Kala, y Grant estrech6 lamano del principe.

-Le fdicito. Deseaba hacerlo personalmente y tengo mucho gusto en dlo. A
todos nos gusté usted muchisimo en su cancién, anoche. Tiene usted una voz
magnifica.

-Muchas gracias.

Peggy insstio carifiosa, pretendiendo deslumbrarle con los tesoros de la
abundanciay del poder.

-Grant puede hablar de eso, Kalu, porque es duefio del cabaret més importante
de San Francisco.

Ba6 los ojos Kalu. Se sentia cohibido, molesto, entre aguella gente gue le
admiraba como a un espectaculo. ¢Hasta donde llegaban en sus palabras para
halagarle?... ¢Eracierto que poseia aquellavoz?

Grant observo aKalu y, con su espiritu de negociante que descubre siempre al
artista que le ha de proporcionar dinero, le dijo con aire convencido:

-Es usted un artista excelente. Digame: ¢nunca ha pensado usted en hacer del
canto... una profesion?

-No. Nunca. Aqui todo € mundo canta. Eso no tiene importancia. Cantamos
nuestro salmo de gracias por la vida amable que los dioses nos dan.

Peggy, serpiente del paraiso, sirena que embruja a los navegantes con su voz
de oro, lanz6 su dardo envenenado:

-¢Por qué no se viene con nosotros cuando regresemos a América?
-iOh, no!

-Alli seriausted € hombre ddl dia.



Grant ratifico:
-Por mi parte, le ofrezco un contrato por un afo, S quiere.

-Eso es -intervino Al-. Y yo seré su representante. He sido representante de un
malabarista.

El principe sonreia ahora, abrumado por aguel peso de bondades, de
protecciones, de elogios... Era més feliz cuando permanecia ignorado, cuando las
gentes no se ocupaban de .

Mird a Peggy; le parecié que seria exquisito € ir en su compafiia, estar con
ella, ver otros mundos que los que habia visto desde su infancia. Por ingtinto, le
parecia que habia de haber algo megor, diferente de lo que é tenia ante si... Su

ama primitiva, sensible a todas las emociones del amor, experimentaba también
lainfluencia de lafama, ladegria de laaclamacion y dd triunfo.

Peggy volvid aingistir con una terquedad simpatica que no admitia réplicas:

-Vde la pena, Kau. Améica le gustaria mucho. Y seria otra vida y otras
degrias, y € triunfo...

Kall se sentia adormecido por estas palabras bellas, que hacian flaguear su
voluntad. Pero contemplé € paisge que le rodeaba y sintio miedo, como S
estuviera realizando unatraicion.

-No. Estaidaes mi hogar y mi verdadera vida esta agui.
Grant ingigti6, no queriendo que se le escapase un buen negocio:

-En un afo de cantar en América reunira lo suficiente para comprar diez idas
como ésta.

Peggy le dijo unavez més:
-Nunca se arrepentirg, Kalu.

Pero € principe parecia haber recibido de pronto todo e perfume de su tierra,
Impregnada de recuerdos y de esperanzas. Hizo un gesto tgante, de negativa. Su
hermosa cabeza se irguié como en un reto.

Dijo con energia

Cuando mi raza canta
Suena sblo en su garganta



Suena s0lo en su garganta

El eco fiel de un sentimiento naturd.
No busca en su cancion

Dd oro laambicién,

Que arrastra alos demés.
¢Venderme yo? jJamas!

Y para demostrar la firmeza de sus convicciones, la arquitectura idea de sus
sentimientos, cantd la cancion de amor a la tierra madre, entonada con ardiente
ternurafilid:

jPaisideal!

Tierratropical

Que mil bellezas encierra.

Pais de amor,

Deluzy decolor...

iNo hay nadaigua que mi tierral
Las pameas, las flores, lamujer,
Labrisa, los mares de cristal...
Vivir, morir, sofiar y querer.

iMi tierraes d ided!

jPais idedl!

Tierratropical

Que mil bellezas encierra.

Pais de amor,

Deluzy decolor.

iNo hay nadaigua que mi tierral
Las pamas, lasflores, lamujer,
Labrisa, los mares de cristal...
iVivir, morir, sofiar y querer!
iMi tierraes € ided!

Después del canto, huyo precipitadamente, sin querer atender las voces de
Peggy, que le llamaba.

Con la cancion se habria reconciliado con sus dioses, con su tierra, alaque no



podia hacer traicion, y se agaba de los extranjeros, que habian llevado a su dma
la inquietud. Especidmente aquella mujer, flor de dulce veneno, que é rehuia
aspirar, convencido de sus efectos mortiferos.

Anhelaba cuanto antes que se marchasen para sempre, que le dgaran vivir su
vida tranquila 'y sin ambiciones, a lado de Tuila, cumbre de sus suefios y playa
donde reposar...

S hubiese conocido los pensamientos de Peggy, habria temblado. Ella se
sentia saturada cada vez més del deseo de ser de aquel hombre, ungido por €l
misterio de lo exdtico. Y no queriamarcharse sin é, sin llevarselo de su pais, sin
pasearlo por las tierras civilizadas, con la ambicion de la mujer que tiene para su
regao & novio mas lindo.

Peggy no era una mujer espiritual, pero en cambio era apasionada en sus
caprichos y firme en su voluntad. Cuando ella decia jquiero! e mundo tenia que
Inclinarse en una reverencia humilde.

* k%

Peggy sdi6 por la noche, en silencio, de su tienda. Sabia que Kalu habia de
permanecer en la cueva del dios del trueno hasta la sadida del sol, en una extraia
guardia, impuesta por los vigjos canones. Y ella se proponiair a su encuentro con
la audacia desmedida de la mujer que en su deseo quiere triunfar de todos los
obstaculos, aun de lainfluencia divina.

Avanzaba lentamente por los pargjes, en sombra. Empezaba a llover. Ignoraba
con exactitud € lugar donde se levantaba la cueva, pero adelantaba, segura de no
equivocarse y guiada por la estrella ddl instinto.

Iba repitiendo en voz bga, con un tono suplicante de criatura que necesita la
compaiiiay e amor:

-iKaudl... jKaldl.., jKau...

De repente una sombra surgié ante ella y unos ojos morenos brillaron en la
oscuridad como luces de desafio.

Una mujer le impedia @ paso, mirdndola con un odio morta. La reconocio al
instante. Era Tuila, la novia, cdlosay vigilante de que nadie turbara la oracion de
Su compariero.

-Dgjaen paz aKau, ¢me entiendes? -le dijo con voz en que vibraba la colera.



Peggy tuvo miedo. Se vio débil y creyd que iba a perder s tenia que medir sus
fuerzas con la indigena. E inmediatamente adopto la actitud de dismulo, de
cautela, con esa perfeccion del engafio, aprendido en la vida de civilizacion.

-No se qué es lo que quieres decir.

-De sobra lo sabes, no mientas... Te estaba espiando... Estas tratando de
arrancarmelo de mis brazos y vas a destruir su fdicidad y la mia sdlo por
satisfacer € capricho de unas horas...

-Puedes vivir tranquila. Kal no significa nada para mi.
Rabiosa, prosiguio la nativa:

-En cambio para mi lo significa todo. jTodo! Es mio y me pertenece. Y no
para un dia, sino parasiempre... Estés advertida... Dgjaen paz aKalu.

-Bien sabes que lo haré.

Tuila volvié a su cabafia, mientras Peggy quedaba unos momentos indecisa,
Sin saber S regresar a su morada o continuar la busca del hombre soiiado.

Pero lapasion, lavoluntad de amar, pudieron mas, y se decidié a continuar por
entre aguellos bosgues que la noche muy densay cerrada poblaba de misterio.

La suerte no tardd en serle propicia. Sin duda unos dioses méas poderosos que
los que velaban sobre laida, protegian a la amante audaz.

Al volver un recodo, crey6 ver una nube de humo que se levantaba hacia €
cielo...

Fue acercandose y distinguio la entrada de una cueva, seguramente e templo
del dios del trueno donde Kalu estaba haciendo oracion.

Llovia bastante. Peggy deseosa de estar con Kalu, avanzd decidida hacia la
entrada de la choza.

Quedd inmovil, silenciosa, ante € espectacul o que presenciaban sus ojos.

En e fondo de aguella cueva naturd, de piedra viva, por donde rezumaba la
humedad, se levantaba una estatua monstruosa de metal, que brillaba a la luz roja
de unos troncos. Era una figura grotesca, risible para 0jos extraios, pero que
seguramente para los indigenas mereceria, con € fanatismo de la supergticion, las
maximas devociones. Ante ella, postrado de hingjos, se halaba Kalu, inmévil su
figura apolinea, y los brazos sobre € pecho en una actitud de oracion.



Al cabo dlla onrid, admirada de la meditacion del principe, y experimentando
ante é nuevasy turbadoras emociones.

Avanzo por € recinto al propio tiempo que le llamaba:
-iKau!

Sobrecogido y livido de espanto levantose € indigenay a ver dli a aquelle
muijer, cuya presencia le conturbaba, temblé como ante un sacrilegio.

-iMérchate! ..., iMarchate!... «Tabl»... jNo pases!... En la cueva del dios del
trueno no pueden entrar las mujeres.

-Pues yo lo hago.

-iNo!... iNo!... jSal pronto..., por favor...! ES un pecado. Y ni a mi me esta
permitido hablar contigo. jVete, vete!

Pero ela, sin hacerle d menor caso, llegose a su lado y le acarici6, y Kau
sintio e contacto de aguellas manos y un desfallecimiento de su ser.

-Pero, Kall, ¢erestd quien quiere que me vaya?
Miré d dios, laterrible efigie parecia lanzar rayos de anatema.

-jSit -gritdé Kau-. Debo obedecer a dios... jVete... vete, «tabu»! Nos traeria
desgracia. Mi dios |o prohibe.

-No... Tu dios fue quien me guio através de latormenta... € metrgo ati.
-Tienes queirte... jVamos!... jFueral

Estaban ya cerca de la sdida, y en agud instante cayé un rayo junto a la
cueva... Una serpentina de diamante zigzagued sobre d rastico porta. Si llegan a
salir un segundo antes, perecen fundidos por la descarga.

Retrocedieron aterrados mientras por la boca de ella pasaba una sonrisa de
triunfo:

-He ahi la respuesta de tu dios. No quiere que me marche. Quiere gque pase la
noche... contigo.

-No... No...

-¢Me vas a exponer a peligro de perderme, de ser alcanzada por la tempestad?



Kall, pesaroso, se dejo caer sobre unas piedras.
-iAh!, ¢por qué viniste?

-Porque no podia vivir sin verte... porque necesito que me cantes para mi sols
tu cancion.

-Es «tabi.
-No lo es. Tu dios nos protege... Quiéreme, Kall, como te quiero yo...

Sus manos enlazaban las suyas, su boca se acercaba a la de d. Kau
desmayaba en su fortaleza. También sentia de repente, por aguella mujer, una
pasion embriagadora y loca. No era la clase de amor que habia tenido por Tuila,
amor apacible y sosegado, que se contentaba con una mirada, una palabray una
caricia breve; era un amor distinto y terrible que llenaba todo su ser del aroma de
agudlacriaturay todos sus pensamientos de ella.

-jQuiero que cantes! -mando Peggy.

Ya no se negd. Ya no pudo. Ya las vigas ordenes religiosas quedaban
incumplidas. Y su voz dulce y atractiva resond con modulaciones de 6rgano en
las oquedades de la cueva. La melodia prohibida se canto:

iMia, mia siempre!

Hasta e fin de todo.
iSiempre!

iMia, mia sempre!

Hasta @ fin de todo.
iSiempre!

iFieles sempre!

iY e gue no lo sea, morird
iMia, miasempre!

No pudo acabar. Una boca molded la suya con irresistible fiereza. Peggy,
diosa mujer, venciaa dios de laraza... Y Kau abandon su oracién para ser por
toda la noche esclavo de la criatura blanca, venida de otras tierras, para su pasion
y tormento.

* k%



iHasta € fin de todo,
Siempre!

iMia, mia, baby,

Para que mi amor
Seadegrel

Y en tu boca

Mil besos de amor beberé.
iMia, mia, baby,

Para que mi amor

Sea alegre!

Resond una estrepitosa salva de aplausos. El publico de aquedl elegante cabaret
de San Francisco se entusiasmaba ante aguella actuacion magnifica que
trasplantaba a las tierras de Norteamérica € perfume y la gracia pagana de
Hawal.

Quien habia cantado aguella hermosa cancion, tan tipica de su patria, melodia
prohibida para cantar una sola vez en la vida, pero que ahora iba a hacerse
popular con la generosidad del arte, que desconoce fronteras, era € principe
Kal, acompafiado de varias bailarinas americanas que vestidas a la usanza de las
iIdas del Sur formaban € coro de la melodia atrayente y nostdlgica.

Kau y las ballarinas agradecian sonrientes aquella ovacion. Y Kal, esclavo
ya de su publico, volvié a cantar, siendo de nuevo premiado con € aplauso
unanime de la concurrencia.

Sentada a una de las mesas, en compafiia de varios amigos, se encontraba
Peggy, fumando indiferente un cigarrillo y sonriendo ante los aplausos que se
tributaban a principe exdtico.

Esto era obra suya. Kalu se lo debia a ella. Ella le habia hecho abandonar su
iISla para correr, en alas del amor, hacia las rutas civilizadas. Y ahora comenzaba
a conocer las mides del éxito y la fuerte emocion de dominar sobre los demés.

iAh, apenas habian pasado varios meses desde que abandonaron laidal

Aquella noche de tormenta, en la cueva del dios del trueno, habia sido decisiva
para la vida del principe Kau. Su vida, su voluntad, su antigua energia las habia
dgado en brazos de la rubia americana, nueva Eva cautivadora y sensual. Las
luces del sol habian iluminado a un hombre nuevo, distinto del de horas antes.
Juraba seguir, aunque fuese a fin dd mundo, a Peggy, que le acababa de



embrujar con los sortilegios y las hovedades de una pasion insaciable. Olvidabaa
Tuila, asu mismaida, atodo lo suyo, como s en € transcurso de unas horas una
esponja hubiera ido borrando los recuerdos de su vida para trazar sobre ella nada
méas que un nombre de mujer.

Aquella misma tarde, frenético de amor y de sensaciones desconocidas, habia
embarcado en € yate con sus nuevos amigos norteamericanos. Ni una emocion al
abandonar laida, ni un recuerdo para lo que dejaba, ni un adios a lo que habia
constituido hasta entonces su existencia.

Algo mas poderoso que todo €llo le tenia dominado. Sobre su voluntad, €
poder de lamujer trazaba la imperiosa rubrica de su autoridad.

Mird de frente d mafiana, Sin volver a sentir para lo de antes ni un aomo de
remordimiento. Seria para sempre de Peggy, que le queria de una manera
ardiente.

Pronto se sintio saturado de la hueva vida, y se adaptd, con rdpido espiritu de
comprension, a las costumbres civilizadas. Aprendio los usos modernos de una
sociedad donde todo debe hacerse con cortesia, hastalas malas acciones. Cambio
sus trgjes indigenas por € frac y la americana, usdndolos como s los hubiese
llevado desde antiguo. En poco tiempo se «americanizé», y su vestidura indigena
s0lo deberia servirle para actuar en escena.

Su debut fue un triunfo, extendido luego por la critica de la capital, que
hablaba de aguella voz «divina». La radio captd los ecos de su garganta para
transmitirlos alos lugares més reconditos, y los discos gramofdnicos copiaron sus
canciones que eran repetidas en hoteles y casas particulares.

iBella existencia la del principe! El amor, € dinero y la gloria, trio de lindas
cabalgaduras, |e arrastraba permitiéndole contemplar € paisge de la vida con una
voluptuosidad de gran sefior. Le daban por funcidn una cantidad importante; los
contratos llovian, teniendo necesidad de hacer turnos, pues, avaro de su voz, no
queria prodigarse con exceso.

Peggy estaba orgullosa de €. Habia conocido lo que era e amor de uno de
es0s indigenas de las idas afortunadas, bello y apasionado como un principe de
leyenda.

Respiraba satisfecha con la plenitud de la que yalo hatenido todo. Pero en su
Inquieto temperamento, semegante a un mar, habia sempre la amenaza de una
nueva tormenta. Tras las horas azules y verdes de su actua amor, podria surgir un
espumoso viento de amenaza y de tempestad.



Las amigas de Peggy, que se halaban con ésta en su mesa, aplaudieron
fervorosamente y felicitaron ala caprichosa:

-Sabes bien escoger tus amigos, Peggy.
-Tuve € presentimiento de que venceria... y yavels.

Un hombre pequefiito, vestido de etiqueta, avanzd hacia  microfono que
habia colocado junto a escenario. Era Al Martin, @ antiguo servidor de
gobernador, espiritu de vida inquieta, que habia querido seguirles a América y
gue estaba ahora bajo las ordenes de Grant, € famoso empresario que habia
contratado a principe.

-Esa melodiosa voz que acaban de oir, mis queridos radioyentes -dijo-,
proviene nada menos que de la red garganta del principe Kau, € jilguero de los
mares del Sur, como le decimos los intimos, € cua lleva ya tres meses siendo la
atraccion sensaciona de San Francisco en € Dancing de las Luciérnagas.

Peggy, distraida y un poco fatigada por la repeticion de aque ambiente,
arqued las cgas a ver pasar a un apuesto joven de muy buen parecer en
compafiia de una muchacha

-iConnie! -le dijo ala amiga que tenia d lado-. ¢Quién es aquél que viene con
Molly? ¢Aquel muchacho tan interesante?

-Es Ricky Doyle, € futbolista.
-Lo hevisto jugar... jQué chico tan admirable! Y qué elegante!

Y quedd sumida en tal contemplacion que no se dio cuenta de que Kalu se
hallaba junto a ellay acariciaba una de sus manos.

-iHola, Peggy!

-jHola -repuso distraida.

-¢No vas a cantar otravez, Kall? -indicé Connie.
-Si. Falta otro nimero...

En tanto Molly y su compafiero € futbolista Doyle habian pasado cerca de
ali, y Peggy, deseosa de hablar con aquel muchacho «tan interesante» llamé a su
amiguita

-iMally!



La aludida avanzd sonriente y seguida por € deportista.
-iHola, Peggy!
-Anda, quédate con nosotros...

-Perdona, ahora no puedo. Gracias de todos modos, pero estoy invitada al
palco de aquellos amigos.

-Vamos. Y airas después. Quédate aqui... Haga que se quede, sefior Doyle.

Y posd sobre d una mirada tan dulce y tan insnuante, que d futbolista,
avezado, en razon de su popularidad, a homengje femenino, larecogié como una
admiracion més.

Seincling, sonriente, y Molly dijo, sorprendida:
-No sabia que se conociesen ustedes...

-No nos conocemos, pero yo le admiro desde hace mucho tiempo- replicd
Peggy, entornando con malicialos ojos.

Kau miré friamente a aguel joven deportista que acabd, juntamente con
Moally, por sentarse ala mesa.

De los puestos vecinos surgian voces en demanda de que Kalu cantase la
cancién de los mares del Sur.

Peggy le dijo:
-Siéntate... Te presento ami amigaMolly y € gran futbolista Ricky Doyle.
Hizo d principe unaligerainclinacion.

-No puedo quedarme ahora. En cuanto termine este nUmero me cambiaré de
ropay volveré.

Ellarespondio sencillamente, como s no le interesara demasiado:
-iBueno!
Kalu, nervioso, murmurd a su oido:

-No olvides gue tenemos que cenar juntos... y a solas.



-Si, hombre, si.

Kalu se dgo, sintiendo por vez primera € disgusto que causa una actitud
injusta. ¢Por qué Peggy hablaba con aquel despego? Tuvo que esforzarse para ser
duefio de si mismo y sonreir a publico, que no admite nuncaque € artista pueda
sufrir una contrariedad.

Mientras cantaba aquella cancion de los mares del Sur que tanto éxito le habia
proporcionado y que en otras ocasiones Peggy escuchaba atentamente, seguia con
la vista puesta en su enamorada que, prescindiendo absolutamente de la actuacion
de @, estaba enfrascada en particular conversacion con Ricky Doyle.

El principe sintié un vivo amargor. Pero pronto se tranquilizo. Era absurdo o
gue estaba pensando. Lo que ocurria era que € no estaba todavia impregnado de
las costumbres modernas que permiten una tolerancia Simpatica.

Mas la verdad era que Peggy comenzaba a cansarse de Kalu. Del mismo modo
que habia surgido aguella pasion tan rapida y avasalladora como una tormenta,
ahora desaparecia, cas de repente, sin causa justificada, quebrada por un viento
del hadtio... Y dla, que siempre habia sido una avida buscadora de nuevas
emociones, encontraba en su trato y en su nueva relacion con € futbolista algo
atrayente que llenaba su vanidad de mujer.

-¢Sabe usted que nunca pierde un partido de los que usted juega? -indico a
Doyle.

-cDeveras?

-Soy partidaria de su Club. Y sblo porgue es € suyo, por la manera magnifica
como defiende sus colores.

-Hago lo que puedo. Pero en lo sucesivo tendré muy presente que usted me
miray me esforzaré hastalo inverosimil.

-Y yo selo agradeceré. Es usted tan galante como buen jugador.

Y siguio € tiroteo de mutuas cortesias, mientras Molly, Connie y otras amigas
estaban pendientes de la voz de oro de KalU, que acababa de entonar las Ultimas
estrofas.

*k*x

Impaciente, e principe, después de corresponder alos constantes aplausos, fue
a su camarin, donde le aguardaba Al Martin, que mostraba una radiante



satisfaccion.

-jAh! -le dijo sonriente-, hemos tenido un éxito de los que tumban... jFijate,
chico, fijatel... Cartas de admiradores... Hijo mio, tu suerte ha sido que yo te haya
descubierto y te haya traido aqui...

El le oiadistraido y de pronto le mostré un estuche dejoyeria

-jAjd... No medigas... no me digas... Ya sé paraquién es... para Peggy.
-¢Crees que le gustara?

Abri6 lacgadeterciopelo y mostro un magnifico brazalete de brillantes.

Al arrugd e cefio. Era hombre poco dadivoso, para quien nunca habian
congtituido demasiada preocupacion las mujeres y menos para obsequiarlas.

-Si, si... es muy bonito... Pero laverdad, chico, este es un mal sistema. Con las
mujeres al principio no se debe gastar € dinero por s no estén seguras... y cuando
estan seguras, jtampoco!, porque ya estan seguras.

Kallu no comprendia aquel razonamiento; para € todo lo que ganaba, bien
empleado estaba en obsequiar ala mujer que congtituia la razén de su existencia.

-Entonces ¢para qué se quiere 1o que se gana? ¢En qué se puede emplear €
dinero si no en eso?

Al recogi6 sus palabras.

-Hombre, a nadie megor le podias preguntar en qué invertir € dinero.
Precisamente yo he sido agente de Bolsa. Y fui consgero de finanzas de los
principales capitalistas que quebraron €l afio 98.

-Pues para eso quizas serd mejor seguir mi sistema. Bueno, ya estoy -afiadio,
contemplandose por Ultima vez a espegjo donde se retrataba su el egante silueta de
frac-. No debo hacerla esperar. Es la primera noche que estaremos solos en no se

cuantas semanas... jSiempre compromisos, siempre teniendo que atender a todo
el mundo!

-Ventgas delagloria
-Pero preferiria un poco més de intimidad.

Iban a salir cuando aparecio un botones con una carta para € artista.



-Miss Peggy me ha dado esto para usted.
-¢Miss Peggy?

Adiviné una dificultad, algo terrible, e instantdneamente por su imaginacion
pasd la sombra de aguel joven que estaba conversando con Peggy durante la
actuacion de d. Abridé nerviosamente la esquelita y paidecio a leer su breve
escrito:

«Kalu:
Me cansaba de esperar y me he traido a todos a casa. Ven si quieres.

Peggy.»

Habia leido la misva en voz dta y se quedd mirando a Al Martin con
verdadera tristeza.

¢Queé significaba aguel mensgje? ¢Como ella, que tantas pruebas le habia dado
de amor, escribia aquellas frases frias, desdefiosas, casi impertinentes?

Por primera vez |los celos llamaron a su puerta con su son agresivo y triste.

De nuevo relaciond aquella esquelita con la actitud anterior de Peggy, cuando
é se vio también tratado con una indiferencia desconocida por la amada.

Ba6 los ojos, guardd tristemente @ estuche en d bolsillo, esclavo de su
melancolia y de su dolor, y sdié dd camarin, mientras Al filosdficamente
exclamaba:

-iAnda, para que compres pulseritas!

*k*

Una alegria desenfrenada llenaba |a casa suntuosa de Peggy.

Aquella mujer que durante algin tiempo habia parecido perder su propia
persondidad de criatura ligera y superficial que no da importancia a nada de la
vida, volvia a reanudar la ruta de su camino de coqueteria, de frivolidad.

La novelade amor con @ principe Kalu, que habia abierto un paréntesis en su
existencia, habia terminado ya... Duraba ya demasiado para una criatura del
temperamento de ela. La presencia de Kau comenzaba a fatigarla y deseaba
nuevas relaciones que la adgaran del ambiente reducido del principe del Sur.



Una vez bien conocida € alma de aguel indigena, ya nada habia sorprendente
en ela Y Peggy necesitaba otras vidas, otras historias de pasiéon y de intensidad,
pues era, por encima de todo, una criatura novelesca.

La presencia del futbolista Doyle habia sido € resorte que pusiera en su aima,
otravez, la pasion de la novedad, de la aegria de lo desconocido.

Se dintid orgullosa de cultivar aquella amistad con € deportista aclamado por
los publicos todos, por € hombre que eratambién artista a su manera...

Conocia las digtintas aventuras que esmaltaban la existencia de Doyle; sabia
gue muchas mujeres habian caido en sus brazos dominadas por aquel as de la
popularidad. Cierto también que Kall era un idolo del publico, pero jay! carecia
de lafuerza atractiva de un pasado. Todo eraigua en su existencia anterior, antes
de conocer a Peggy. Una vida lisa, primitiva, Sin complicaciones, de paz y de
monaGtona bondad en su tierra, como € curso de un arroyuelo insignificante...
Descubierta por ella esa pagina del ayer, ya Kau habia perdido ante sus ojos €
prestigio de lo nuevo. Era monétono; se repetian |os episodios de su vida anterior;
ningun relieve de aventura desviaba la insoportable monotonia del llano.

Y Peggy, criatura voluble, sentia satisfecha con la intima amistad que Doyle
parecia brindarle.

Aque muchacho, mimado de todos los publicos y con una experiencia de la
vida de que carecia Kau, pronto comprendié que se encontraba ante una
conquista facil y aegremente aceptd la invitacion de ir a casa de Peggy en
compariia de otros varios amigos.

La suntuosa mansion de aquella criatura indtil, pero ddiciosa, se vio invadida
por una coleccion de personas gque solo ansiaban divertirse.

Desbordose la aegria, como un buen vino generoso... Luego una musica de
radio puso un frenético delirio en los ojos y en las actitudes de todos €llos...
Alguien trgjo después unos globitos de goma y empezaron a hacerlos volar y a
reventarl os en graciosa pugna.

Contra uno de los globitos pusieron sus ansias Peggy y Doyle, que durante
toda la noche no habian cesado de estar juntos y de acariciarse las manos con
promesas amaes. Por fin lograron hacerlo estdlar, pero riendo, perdieron €
equilibrio y cayeron a suelo, permaneciendo Peggy echada indolentemente a un
lado de su amigo, agitada por carcajadas estruendosas.

En agquel momento se present6 Kalu, que presentia algo desagradable.



Peggy estaba tan dominada por las risas y por sus bromas con Doyle, que ni
siquiera se dio cuenta de la presencia del principe, y éste quedd unos momentos
junto a la puerta, mordiéndose de iralos labios y contemplando aquel espectaculo
de juerga vulgar.

Por sus 0jos asomd una punta de llanto a ver que se desvanecia la imagen que
hasta entonces habia tenido de Peggy, una imagen de mujer que solo viviay se
preocupaba por é.

iCuan equivocado estabal jComo reia ahora Peggy, con unarisafranca, jovid,
estridente, de mujer feliz! jAh, no necesitaba para nada a Kall para mostrarse
contenta de la vidal

Varias muchachas rodearon a Kalu invitandole a que jugara con €llas. Pero €
principe las rehuy6 con un gesto de cortesia y avanzé melancolico hacia donde
estaba su Peggy.

La mird con aire de reproche, de dolorosa inguietud, con un silencio acusador
y doloroso.

Peggy le vio d fin e incorporandose pesadamente y sin demostrar la menor
nerviosidad por 1o que estaba sucediendo, le dijo:

-jHola... Kau! ¢Qué hay?

Timidamente y no queriendo mostrar |a laga abierta en su dma, se limito €
joven aresponder.

-¢Quétal, Peggy?
-Yaves... No ddl todo mal.

Habian traido otro globito de gomay se disponian todos ajugar un partido de
futbol de salon.

-Usted serd de nuestro equipo, Kalu -dijo una de las muchachas.
-Gracias -respondio € principe, secamente-. Prefiero mirar.

-Antes de comenzar -arguyd uno de aquellos jovenes-, es preciso beber. Si yo
no bebo antes, no puedo ganar.

-Pues vamos a beber.

-Buenaidea... Vamos todos.



Acudieron en tropel hacia otro saloncito donde se amontonaban en deliciosa
diversidad las bebidas.

-¢Quieres un cocktail? -dijo una de las mujeres a Kalu.

Este, que habia permanecido ante Peggy y € futbolista sin pronunciar palabra,
contesto:

-No... Gracias.
-Pues yo, si.

Se ag0 de d, mientras Peggy, prescindiendo en absoluto del principe, como
S ya para nada le interesara ese hombre que por ella habia abandonado los suyos,
obsesionado por un hdlito de amor, se ibaen compafia de Doyle, quien, desde su
mundo de popularidad, consideraba poca cosa a aquel otro artista idolo de la
multitud, pero a que no creia de su rango.

—_—
Yaen lacercanaterraza, Peggy le dijo a su nuevo amigo:
-¢Quieres traerme algo fresco para beber?...

-Con mucho gusto.

Peggy quedd sola unos instantes. Ya no tenia otra preocupacion gue la de
Doyle. Todo lo de este joven la interesaba y atraia con una encendida vanidad de
poder pasearlo por todas partes como su flirt, ante la envidia de las otras mujeres.

De pronto oy6 pasos 'y se volvié repentinamente temerosa.
-iKau!

Ante ella estaba, efectivamente, su enamorado, mirandola con un gesto triste y
abatido, de hombre que necesita suplicar.

-Me has asustado.
-¢No esperabas a nadie?
-No.

Hubo una pausa. Pareci6 e principe desconcertado, como S no se atreviera a
decir lo que se fraguaba en su pecho. Ella, sempre enemiga de situaciones



equivocas y mirando con fria indiferencia al hombre que fue su arrebato durante
varios meses, le interrogo:

-¢Me quieres decir qué te pasa? ¢A qué viene esa cara? ¢Estas disgustado?

-Si, lo estoy... TU no sabes € desaliento que tengo... Me dieron tu carta... y...
creia... creia que esta noche estariamos sol os...

Su ruego de fiel enamorado recibio una contestacion desdefiosa, cruedl, de
criatura a quien no le importa un rgpido rompimiento.

-Y a tendremos tiempo para estar solos cualquier otra noche. Hoy no podia
desdefiar a mis amigos.

-Pero, Peggy, es que lo espero indtilmente desde hace varias semanas... ¢Qué
te ocurre, Peggy?... Yano eres la de entonces...

Ellario.

-iNaturdmente!

-¢Pues?

-Es que ahora estamos en San Franciscoy no entuida

-Si... y bien lo sento. Quisiera que me amaras como me amabas ali, como
aquella primeravez.

Peggy le contestd con voz silbante y en los labios un rictus entre despectivo e
irénico:

-Me parece gue aqui tienes todo lo que ali teniasy aun més...

-No... no.

La cogio por las manaos, pero la mujer intentd rechazarle suavemente.
-¢De qué te quegas?

-Peggy... S yo vine a América fue por estar cerca de ti. Por nada més. ¢Crees
tl que la seguridad de la gloria me hubiera bastado para abandonar a los mios?
No lo pienses... Marché por ti adonde tu quisiste... A cuaquier parte de la tierra
hubiera ido con tal de estar a tu lado... Junto a ti todo hubiera sido bello,
encantador... Porgue te adoro, Peggy.



-Yalo sabia

-Peggy, yo crei que nuestro amor era algo decisivo en nuestras vidas... Y me
he equivocado. No me quieres, te has cansado de mi.

Apreto ella los pufios, dio con los suaves tacones contra € suelo. Sentia la
Impaciencia de todas las mujeres ante las queas del amante que no interesayay
gue conviene algar rapidamente de su mundo.

-Bueno... No volvamos con la misma cancion de siempre.
-¢L.amisma cancién? ¢Es posible que digas eso de mi?
-Me fastidias con tus impertinencias.

-No son impertinencias, Peggy. Es que Yo te sigo adorando como antes y
como siempre y noto en ti un desvio que me mata... |Si, Peggy! ¢ES que no me
quieres ya?

Suplicaba, rogaba, su voz parecia ir a quebrarse en sollozos. Era € pobre
hombre sentimental y apasionado que una vez conocida la vida dd amor ya no
puede permanecer sin dla..

Peggy se echd cruelmente a reir, y deseando librarse de aquel carino que
adivinaba iba a pesar sobre su vida s no se lo quitaba con audacia, quiso terminar
de una manera definitiva,

¢Qué le importaban las consideraciones moraes? ¢;Qué se le daba a ellade lo
gue pudiera 0 no suceder?

Volvio é arepetir con una angustiosa expresion:
-Es que... yano me quieres, ¢verdad?

Ella, crud, incisiva, mavada, respondio:

-Hace fadta estar ciego para no haberlo visto antes.
-iPeggy! iOh, Peggy!

En aqud ingtante se presentd un grupo de invitados.

-Pero ¢todavia no ha terminado la conferencia?... Anda, Kall, ven, cantanos
algo.



-No... no puedo balbuceb palido.

-Si que puedes... No te hagas rogar mas... Vamos, ven. Aquella cancién que
nos cantaste € otro dia... jEstamos tan ansi0sos de oirte!

Le tomaron por € brazo y selo llevaron hacia la sala contigua. 1ba Kali como
un autdmata, con e corazon herido por la ingratitud. Sus ojos estaban
empafiados, poco e faltaria parallorar como un chiquillo.

iAy, aguellas frases de Peggy! Aquela sentencia inapelable, friay cruel, con
latirania de lamujer que se muestra implacable en sus decisiones...

No, todavia no se daba cuenta suficiente de su importancia. Tenia €
aturdimiento del golpe, e dafio fisico, a flor de piel, pero ain & dolor mora no
habia llegado a invadirle por completo. S6lo mucho maés tarde experimentaria e
horror de la soledad.

Vio aPeggy gue se hallaba bebiendo |a copa de cocktail que Doyle acababa de
traer para ella. Les mird con verdadero odio, con una mirada mortal en la que
parecia vaciarse @ alma atormentada de su raza.

Ella le contemplaba pasivamente, cas abrazada a Doyle que no parecia dar
importancia a principe, como s no le diera miedo alguno la colera de ese ser de
lglanos mundos.

Volvieron a llamar otra vez a Kau; una muchacha se senté d piano, y €
principe, llevado de una inspiracion repentina, empezd a recitar con majestuosa
indignacion:

Hemos terminado para siempre...
T no me quieres ya, segun has dicho,
Y yo, YO ho € qué decirte.

Parecia pronto a agredirles;, varios amigos le contuvieron. Adivinaban la
tragedia que ocurriaen € amadd principe; sabian los amores de ésta con Kalu' y
ahora, d ver laindiferencia de Peggy y € interés especid que dla sentia hacia €
futbolista, temian algo desagradable.

-V amos, canta.

Peggy seguia sin inmutarse, muy junto a Doyle, como buscando su calor y su
proteccion.

El principe, nervioso, continué cantando la cancién, pero esta vez con la



emocion que le producia aguel momento de amargor:

S0lo sé que fuimos tontos los dos.

Yo en adorarte y t0 en recompensarme con
traicion.

S me ago deti es por complacerte,
Mas nunca degjaré de quererte...

Cuando me vaya, por mi lloraras

Y estando a solastal vez pensaras:
«jQué injustamente le hice sufrir!»

Si por mis celos sentia morir,

Cuando me vayata vez pensaras

Que otros amores podra conquistar.
Dentro de tu dma quizas sentirés

L os mismos celos que me hiciste pasar.
Cuando me vaya sé que por mi lloraras.

Se habia hecho un silencio imponente. Miraban todos con temor a Kala, que
pretendia avanzar hacia Peggy y que era contenido por sus amigos.

Kalu continud su queja de poesiay de dolor:

Cuando me vayatambién lloraré.

Si, tus caricias y tus besos nunca olvidaré.

Y aungue tan injustamente me hiciste sufrir...
Yaves... no me importa. Pues fue parati...

Cuando me vaya, € que sentiras un vacio muy
hondo...

Que no llenaras...

Y s aotros miras, a mi me veras,
Y s los besas, en mi pensaras,
Cuando me vaya 2 que lloraras.

Estas frases las canto con dolor y rabia, desde € fondo de su corazon.

No se oia ni un hdlito, un rumor. Una vez hubo finalizado su cancion, lanzé
una carcgjada estrepitosa, de hombre desengaiado que emprende una resolucion



definitiva.

Luego volvié a mirar a aguella ingrata criatura que habia jugado con €, y
antes de que nadie pudiera detenerle, se abrio paso y huyo lgos de ali, pegando
un recio golpe contra la puerta que iba a separarle, tal vez para sempre, de
aguella mujer gue habia sdo mas gue su propia tierra, que su propia gente, que
sus propios dioses.

Herida por aquel desplante, Peggy corrio hacia e recibidor.

-iKaud! jKad...

Pero ya no habia nadie.

L os comentarios eran generales, las murmuraciones, intensas. Peggy pronto se
repuso de su estupor y volvid ad salon con € aire radiante de la mujer que se ve
libre de una pesadilla.

-No pasb nada, amigos mios... jA reir, abailar!
Y asi, sin acordarse mas del principe, siguio lafiesta

* k%

Dias més tarde, € empresario Grant y @ buen Al Martin comentaban lo
ocurrido con € principe.

-...y aunque ando buscandole hace méas de una semana, no he encontrado ni
rastro de é desde que sali6 de casa de Peggy aquella noche -dijo Al.

Grant se pased nerviosamente por su despacho.

-Después de lo que he hecho por €l... haberme degjado colgado. Eso si que se
llama desagradeci miento.

-iOh, no es Kau quien tiene la culpal Esa mujer le volvid loco. Y es que é no
sabe mangjarlas como yo. jSabe Dios |o que habra hecho y a dénde habra ido a
parar!... A lo mgor anda por ahi pasando hambre...

-¢Pasando hambre? jCon € dinero que yo le dabal

-Pero ¢qué entiende ése de dinero? ¢Ha visto usted alguna vez un taparrabos
con bolsillo?

- iMao, malo! Entonces... ¢creestu que no le quedara nada?



-Nada. Era un dadivoso.

-Pero... ¢nada?

-Estoy convencido. Se gasté todo lo que tenia con Peggy.

-iPobre chico!

-Joyas, vestidos, trajes, todo lo compro para aguella pérfida criatura.
-¢Quién habratenido la culpa del rompimiento?

-¢Quién la va a tener sino aquel diablo con faldas? Se cansd de Kal(; hacia
tiempo que yo lo venia notando.

-jQué tonto ha sido Kall! Una cosa era esa mujer, algo pasajero en su vida, y
otra cosa €l arte que habria de ser todo su porvenir. jHaber desaparecido, haberlo
dgjado todo!... Era un hombre sin voluntad, sin dominio de si mismo.

-Su raza es asi... Apasionada, moriria de amor... Nosotros no Somos como esa
gente.

-iY que Dios nos libre!
-iAh, sefior Grant!, ;qué haremos?
-Continuaremos buscandole, pero yo ya pierdo las esperanzas.

Y aln sguieron comentando largo rato aguella desaparicion, que hacia
exclamar a Al, trisemente:

-iAy, las mujeres! jCualquiera se enreda con €llas!

*k*

Kalu habia ido cayendo répidamente por la pendiente del abandono desde
aquella noche en que Peggy le echd en caralatragica verdad: yano le queria

Al apagarse aguel amor, habia terminado todo para é... Estaba roto e motor
gue daba fuerzas a su vida.

Habia sido algo terrible, como esas desgracias inesperadas, que, por serlo,
hieren con viveza mayor...

Kall, hasta dias antes, habia tenido una fe ciega en aguella criatura a la que



creia ya la eterna compariera de su vida. La amaba como alo primero del mundo
y con la confianza ciega de quien cree no debe acabarse esa felicidad. Y de
repente surgio la barbara realidad haciéndole tropezar en su camino, € engafio y
la ingratitud de labios de la mujer que creia puray suya, d triste desengaio de
ver que ocupaba solo un huequecito, mejor dicho, nada ya, donde antes crey6 ser
unico duefio.

Noche de dolor, noche que no se acababa desde la hora en que Peggy le dijo
con agresivo cinismo que todo habia terminado. Las luces diurnas tenian para €
como la melancolia de los hachones funebres. Caminaba desorientado, queriendo
huir y no volver jamas, a los lugares por donde habia estado con Peggy y donde
todo le recordaria aquella perversay diabdlica criatura.

Huyd lgos, muy lgos, apartandose del centro de la ciudad, abandonando su
hotel, no volviendo ya nunca mas al cabaret de las Luciérnaga.

No, no queria ver otra vez los Stios donde las cosas estaban impregnadas del
recuerdo de laingrata... Y no quiso actuar més ante e publico, y desaparecio, sin
dgjar rastro, dd circulo de todos sus amigos.

Llevaba varias semanas en una ruta dolorosa, calvario de todos los hombres
sobre los que cay0 de una manera repentina y vertical la fuerza adversa del
destino.

Deambul 6 errante, por suburbios y barrios que no conocia, pero sin que se le
diviase 1o mas minimo su infortunio, que no estaba en las cosas, Sino en su
interior; d peso lo arrastraba en € espiritu.

Por primera vez, dentro de la civilizacion, se sintido solo y experimentd la
terrible congoja de pertenecer a otrarazay a otra manera de vivir.

Yanada le interesaba s no era Peggy y comprendia que la habia perdido para
sempre. Aquellas paabras que le habian lanzado a rostro como una paletada de
barro, eran algo definitivo y sin esperanza.

iPobre Kalll... Habia perdido, a perder a aquella mujer, la voluntad de vivir y
no era nada més que un pelele inggnificante.

Cas carente ya de dinero, habia dormido en la via publica, sobre los bancos,
como un desdichado més.

Ciertatarde, més lleno de abrumadora pena que nunca, entro en una taberna de
los suburbios.



Fue hacia € mostrador y pidié una copa de vino, deseando ahogar sus penas
con € acohol.

Junto a é, unos sujetos bebian alegremente unas copas y miraban de reojo a
Kall, que mal vestido y destrozado por las largas horas de caminata, tenia un
verdadero aire de desesperacion.

La situacion ddl principe era lamentable. Estaba a punto de agotar los ultimos
ddlares; cuando cambiase € Ultimo, ignoraba lo que tendria que hacer. jOh, cdmo
deseaba beber para olvidar! Y su mente derivaba siempre hacia € mismo
recuerdo.

iPeggy, Peggy! Al pronunciar este nombre sentia un enternecimiento stbito y,
aunque se lo propusiera, no la podia odiar.

La habia amado tanto que, a pesar de la ingratitud de aguella criatura
casquivanay voluptuosa, se emocionaba al recordar las horas de amor queédlale
habia dado. Pero, luego, cuando consideraba bien latraicion y el abandono, sentia
deseos de matar, de ir d encuentro de aguella mujer y agarrotarla entre sus brazos
de sdvae.

Los clientes que bebian con la satisfaccion de las gentes a quienes las cosas
van bien, le volvieron a mirar y a ver su gesto de desdiento le supusieron en
plenaindigencia.

Uno de dllos se sintié generoso v dijo:

-Hoy pago yo lo de todo € mundo, hasta lo que beba ese muchacho. Sirvale
una copa de licor.

Kall no respondid, como s nada fueraparad.

Le dieron la copay @ la cogio maguinamente, haciendo apenas un gesto
perceptible.

-iVaya, sefiores! -dijo & anfitrion, que debia celebrar agin negocio redondo-.
iSalud, jsuertey felicidad!

Una sonrisa de sarcasmo paso por primera vez, después de muchos dias, por
los labios del pobre principe.

-iFelicidad! -suspiré.

Y apretando mucho la copa y con los ojos fijos en la lgania, como s viera
surgir de repente laimagen de la mujer que era la responsable de todo, cantd una



cancion de desterrado, de pobre paria, sin casa, hi hogar, ni nacion, de hombre
que recorre latierrallevando como Unica aforja e trégico peso de su dolor.

Su voz era hermosa, pero llena de una tristeza que abrumaba.

Todos le escucharon, sorprendidos de que aquel hombre, pelele decaido,
pudiera poseer tal riqueza de voz.

Y Kau cantd, como una plegaria:

iParia, ndufrago, hombre sin fe!
Todos le llaman igud.

Un fracasado en lavida sdlo es...
No hay esperanzaya...

Es un despojo de la ciudad

De quien se aparta la sociedad,
En sus harapos va la sefial

Dd fango y dd ma

Donde haido a parar.

No le pregunte cua es su hogar;
De su pasado no hay que indagar;
S loconsudan ad ledaigudl.
iSonrie con cinismo fatal!
Nunca mencionalo que ayer fue.
¢Volver adlo? gYapara qué?

Si todo tuvo y todo perdi6

Bien lo merecio,

Lo debe ocultar.

S latorturaasomaasu faz
Dégenlo solo, dgenlo en paz,
Pues su camino trazado esta...
iSu final nunca nadie sabra...

Acabd con un gemido doloroso, como s se hubieran roto las Ultimas fibras de
su corazén. El canto, nacido espontdneamente de su alma poética, no era mas que
el recuerdo de su propia personalidad, €l reconocimiento pleno de su fracaso.
¢Para qué todo s Peggy no estaba con é? ¢Para qué luces de glorias |o que més



amaba en e mundo lo habia perdido?

En sus 0jos asomaron unas l&grimas y se contemplo tristemente a un espegjo
donde su rostro se retratabatriste y envejecido por € continuo desgaste del dolor.

Los clientes que estaban ante € mostrador habian quedado sin deseos de
hablar, contristados por € gemido doloroso del pobre hombre.

El duefio del bar miro furiosamente a aquel singular mendigo.

Le dargd unas monedas y le dijo con aire de insolencia

-Tomay largate... Eso entristece a cualquiera.

Y luego, volviéndose hacia los clientes, exclamo:

-No se preocupen, amigos... Ahora van ustedes a oir algo alegre.

Se dirigio a gramofono y puso un disco. Y a momento la sala se llend de una
tonada dulce, de una voz alegre, optimista, juvenil, de una melodia delicada.

iAh! Kal quedd aterrado, contemplando aquel aparato que reproducia su
propia voz. Porque aguel disco habia sido impresionado por é en los dias,
cercanos aun, en que erafdiz y vivia con Peggy. Y oy6 aquellavoz que a propio
tiempo que toda su tragedia pasada, le evocaba la tierra dulce de donde habia
huido y que ya no veriamas.

iMia, mia, baby,

Para que mi amor

Sea alegrel

iMia, mia, baby,

Para que mi amor

Sea alegrel

Y en tu boca

Mil besos de amor beberé,

No pudo mas. Lanzo un terrible grito que sobrecogié a todos los clientes que
oian, sin pensar que lo tenian ali mismo, a mégico tenor de moda. Avanzé como
un rayo hacia € rincon donde estaba colocada la gramolay empezé a gritar:

-iParen eso! jQue se calle eso! jParen esa mlsical



-¢Quieres calarte con mil demonios, vago? jA lacalle! -vociferd € duefio.

-iNo, no! {Que pare! jQue secalle! jLo quiero!

-Pero ¢gué le ocurre?

L e contemplaron con espanto.

-¢Qué tiene?

-iFuera de agui!

-iEstaloco!

-jParen esa mlsica, porgue si no...!

Enarbolé sibitamente una silla, y, sirviéndole de ariete, empez6 a destrozar
con €llala gramola, rompiendo a pedazos € disco que a otros habia recogido su
alegre voz de otros dias.

-jLoco, loco... sal de aqui!.. jFueral -rugio e duefio.

-iEsamusicano, esamusica no! -decia como en una obsesion tragica.

El duefio y varios de los clientes se arrojaron sobre é y a duras penas,
creyendo que aquel hombre habia sido acometido de un atague de locura,
consiguiendo apartarle de alli y, abriéndole la puerta de sdida, o lanzaron como
un fardo en mitad de lacalle.

Al sentir € recio golpe sobre las piedras, Kali permanecié inmovil durante
unos minutos, besando con sus lagrimas € frio pavimento.

iPobre gusano de la tierra aniquilado por  ma amor, espiritu de hombre
ingenuo y apasionado, ciego de fe por una mujer y que ve de pronto que esa
mujer es la concrecion de toda la mentira, [0 mas bgjo y repugnante!

iAh! Se levanto, dolorido de cuerpo y aima. Siguié andando como un murfieco
sin voluntad. Iba llorando por la soledad que le envolvia, sin un rostro amigo, sin
una mano que acariciar, sin un sitio donde amorosamente se le acogiera

Avanzaba por aguellas calles desconocidas, ignoradas, que jamas habia
pisado... Se sentia enfermo, con un agudo dolor en € corazén, como S éste
quiseramorir.

iCuan pequefio se sentia ante la gran ciudad, indiferente a los dolores



humanos!

Hacia frio, y los pocos transelintes pasaban deprisa, sin sentir € infimo d&omo
de compasion y caridad.

Fue avanzando sin rumbo, como € barco que ha naufragado y que ha deir a
chocar contrala costa,

Y de pronto, d cruzar una cale, vio en una pared un anuncio ce brillantes
colores, con un fondo de pameras y de mar azul y en primer término la slueta
fina, de rasgos acentuados, de una mujer.

Quedd extatico, fijos los ojos en € cartel y leyo € epigrafe que habian puesto
a pie del mismo:

iLasisdas deHawai, lasislas del Sur os esperan!

¢Las idas dd Sur, sus idas? La tierra privilegiada y paradisiaca donde &
nacig, donde transcurrio la pureza de su infanciay su juventud intactay limpia...

ildas de Paraiso, patria amadal Y todo @ sintiose lleno de un calor dulce,
suave, acogedor, como s aquel cartel, como s sus colores hubieran penetrado en
su interior iluminando su vida sombria

ildas de la patria, idas doradas! Y joh maravillal Le parecio que aqudla
mujer adquiria los rasgos de Tuila, de la criatura que le habia adorado siempre, de
la novia primera y humilde, incapaz de una traicion y que tal vez estuviese alin
aguardandole en aguellaidaclaray generosa.

Quedd en medio de la cale, extendiendo los brazos hacia la figura de muyjer,
que su imaginacion débil y enferma creia ver sdlirse del marco y convertirse en
Tuila que, a la vez, con los brazos desnudos hacia €, parecia llamarle
amorosamente.

-iTuila, Tuila -repitid con emocior. iSi, iré, volveré a Paraiso... volveré ati!

Pero estaba escrito que los dioses de su tierra, ofendidos por la violacion de
sus canones, habian de privarle de aquel goce.

De pronto se oy0 la bocina bronca, impresionante y nerviosa del automovil de
los bomberos, que iban velozmente a apagar un incendio que se habia producido
en otra parte de la ciudad. Las pocas gentes que circulaban por la calzada saltaron
alaacera paradgar paso a coche de socorro...

Pero Kalu no le vio, no le oyd, no se fijé en nada. Todo era oscuro a su



alrededor, sdlo ante é la imagen de Tuila parecia continuar con los brazos
suplicantes...

Y en aqud ingtante ocurrio la catastrofe. EI automovil, potente y con una
velocidad impresionante gque exigia imperioso via libre, no tuvo tiempo de frenar
ante aguel hombre que no habia retrocedido a su paso y chocd contra €,
derribandole y lanzandolo a unos metros de distancia.

Kalu dio un grito y quedd inmovil sobre las piedras.

Corrieron hacia € varios transelintes, horrorizados por e accidente y le
sostuvieron en brazos, viendo que tenia la cara ensangrentada.

Kalu lanzo un suspiro y una ultima palabra, que era oracion:
-jTuilal

Un estremecimiento agonico trgjo sus facciones y quedd muerto. Y su sangre,
generosay pura, beso alin latierradura, € suelo donde habia nacido Peggy.

* k%

Dias, semanas, meses... Y ala en la Ida de Paraiso, € sefior gobernador
recurriaalaradio para sus largas horas de soledad.

Lavoz del speaker de San Francisco degj6 oir, con una continuada monotonia:

-Y ahora, sefiores, van ustedes a oir una de las canciones impresionadas por €l
malogrado principe Kalu, que fue idolo de nuestro publico.

El gobernador hizo un gesto de tristeza. jPobre muchacho! jCuan doloroso
habia sido su vigje!

Una mujer, Tuila, habia oido también aquellas paabras. Sabia por la misma
radio que su amado Kall, a quien seguramente una réfaga de locura habia llevado
lgos de ali, habia muerto. Y todas las noches, aguella criatura, que seguia
amandole con la misma veneracion, con e mismo amor de antafio, rondaba por
los arededores de la residencia del gobernador, para oir aquella voz milagrosa de
Kall, que yano existia...

iAh! Lavoz frescay cadenciosa del principe cantaba:
Pais ided.
Tierratropical,
Que mil bellezas encierra.



Que mil bellezas encierra

Pais de amor.

iNo hay nadaigua que mi tierral
Las pameas, lasflores, lamujer...
Labrisa, los mares de cristal.
iVivir, morir, sofiar y querer!...
iMi tierraes € ided!

Y cuando acabo la cancion, Tuila se sent6 en € suelo para llorar amargamente
y mirar la linea negra de aguel mar que se adivinaba a lo Igos y que con su
lamento parecia también llorar d principe muerto, a principe joven a quien una
mujer cruel enloquecio...

Y los labios de Tuila suplicaron piedad a los dioses de su tierra, con una dulce
esperanza de que alguin dia, en @ prodigioso mas ala, ya gue no habia podido ser
en vida, las dmas de Kalu y de ella se unieran en una divina comunidad de amor.



